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JZANGA

Sveiki prisijunge prie ,,Royal Enfield Seimos.

Mes gaminame ,,Royal Enfield* motociklus nuo 1955 mety su naujausiomis technologijomis, ta¢iau iSlaikydami tradicine
Klasiking iSvaizda.

Sis ,,Himalayan EFI“, kurj jis ka tik nusipirkote atitinka visus Europos homologacijos reikalavimus susijusius su
EURO IV standartu.

Si naudotojo instrukcija padés jums susipaZinti su jisy naujojo ,,Royal Enfield motociklo svarbiais valdymo, prieZitiros
aspektais bei smulkiais aptarnavimo reikalavimais. Mes jums rekomenduojame atidZiai perskaityti §ig naudotojo instrukcija
pries pradedant naudoti motociklg, kad gautuméte maksimalius rezultatus ir iSlaikytuméte savo motociklg geriausioje
vaziavimo biisenoje.

Mes taip pat smulkiai apraSéme gyvybiskai svarbig informacijg vairuotojui ir informacijg apie motociklo prieziiirg ir
saugumg. PraSome perskaityti ir atidziai jomis vadovautis, kad galétuméte maksimaliai mégautis ir vaziuoti saugiai.

Mes praSome jiisy elgtis labai atsargiai vairuojant. PraSome biiti démesingais, vairuoti saugiai ir vadovaudamiesi jstatymais.
Visuomet vaziuojant motociklu dévékite Salma, gerus motociklininky akinius ir vaziavimui tinkamg aprangg. Taip pat
prasome uztikrinti, kad asmenys, vaziuojantys su jumis taip pat vadovautysi Siais nurodymais.

Prisijunkite prie jaudinancio ,,Royal Enfield” interneto svetainés pasaulio: www.royalenfield.com ir suzinokite daugiau apie
jmong, jos produktus ir, kartas nuo karto, jdomias naujienas.

Mes jums linkime daugybés malonumo mety vazinéjant su savo ,,Royal Enfield* motociklu.

»Royal Enfield“ komanda

Cenajus, Indija.



http://www.royalenfield.com/

ATKREIPKITE DEMESI

Visa informacija, pateikta Sioje naudotojo instrukcija, yra sudaryta pagal naujausig spausdinimo metu prieinamg informacija.
D¢l nuolatinio tobuléjimo gali biiti neatitikimy tarp informacijos Sioje naudotojo instrukcijoje ir jlisy motociklo. ,,Royal
Enfield” pasilieka teis¢ daryti pakeitimus gamyboje bet kuriuo metu ir be iSankstinio pranesimo, ir neprisiimant
isipareigojimo atlikti tuos pacius arba lygiaverc¢ius anks¢iau sukurty ar parduoty motocikly pakeitimus.

Visi demonstruojami paveiksléliai yra skirti paaiSkinti ir gali ne visiSkai atitikti tai, kas yra jlisy modelyje. Techninés
specifikacijos gali biiti kei¢iamos be iSankstinio pranesimo.

,© 2017 m. autorinés ,,Royal Enfield* teisés (,,Eicher motors Ltd.*“ Padalinys). Visos teisé€s yra saugomos. Jokia dalis i$ §ios
naudotojo instrukcijos negali biiti kopijuojama, platinama ar kitaip valdoma be rastu isreiksto ,,Royal Enfield* leidimo.



ATKREIPKITE DEMESI

Atsisakymas

1. Plaukite motociklg tik su Svariu vandeniu. Nenaudokite jokiy priemoniy ar plovikliy ypatingai ant iSpiesty pavirsiy,
nes tai pakeis spalva ir sugadins piesinj.

2. Nepoliruokite savo motociklo, nes tai padidins blizgesj ir sugadins pieSinj.
3. Jbrézimai ir Zymés ant iSpiesty ar plastikiniy pavirsiy negali biiti panaikinti ARBA retuSuojami.

4. Garantija néra taikoma dél slopintuvo ir iSmetimo vamzdZio spalvos pakitimo, kadangi tai yra natiiralus procesas ir tai
1vyks naudojant.

Dalies nr. 1017081/A/ Kiekis: 250 / 2017 m. Rugpjutis




SVARBU

e Perskaityti $ig naudojimo instrukcijg ir vadovautis saugumo instrukcijomis, valdymo instrukcijomis, aptarnavimo ir
priezitros instrukcijomis, kurios yra iSdéstytos toliau, yra savininko atsakomybé. Laikykite $ig instrukcijg patogioje
vietoje, kad prireikus, lengvai galétuméte ja pasinaudoti. NENAUDOKITE motociklo kol atidziai neperskaitysite ir
nesuprasite $ios instrukcijos.

e Jei kokios nors informacijos instrukcijoje nesuprasite, susisiekite su autorizuotu ,,Royal Enfield* pardavéju.
e Jei motociklg naudos kazkas 18 jlisy draugy, artimyjy ar kity asmeny, savininko atsakomybé¢ yra uztikrinti, kad prie§
naudojant biity perskaityta ir visiSkai Suprasta $i naudotojo instrukcija ir kad biity nurodyta, kaip saugiai ir tinkamai jj

naudoti.

e Motociklas yra pritaikytas tik jprastam vaziavimui keliuose. Vairuoti §] motocikla bekeléje kai kuriose vietose gali
biti nelegalu ir gali biiti pavojinga. Pakluskite vietos jstatymams ir nurodymams.

e Tuo atveju, jei parduosite savo motociklg kitam asmeniui, jiisy atsakomybé yra perduoti §ig naudotojo instrukcija
kartu su motociklu



SAUGUMO APIBREZIMAI

Informacija pateikta po Siais pavadinimais: [spéjimas (angl. ,,Warning*), Atsargiai (angl. ,,Caution®) ir Atkreikite démesj
(angl. ,,Note*), yra skirta jlisy saugumui ir riipinimuisi jiisy motociklo ir kity saugumu. PraSome atidZiai jg perskaityti, taciau
jeigu jy bus nepaisoma, galite susizeisti arba suzeisti kitus, arba gali buiti padaryta zala motociklui.

m ISPEJIMAS

Nurodo potencialiai pavojingg situacijg. Nepaisant tokio praneSimo gali biiti suzeistas vairuotojas ar kiti asmenys.
ATARGIAI
Nepaisant Sio pranes§imo gali biiti padaryta zala motociklui.

ATKREIPKITE DEMES]
Nurodo svarbius ir naudingus pranesimus geresniam supratimui.

Visi tolimesniuose puslapiuose demonstruojami paveiksléliai yra skirti paaiSkinti ir gali ne visiSkai atitikti tai, kas yra jusy

modelyje.
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ASMENS IR MOTOCIKLO DUOMENY'S

Vardas

Buto/namo Nr.
Arba gatve

Vietovée

Miestas

Salis

Kontaktai

Namuy:

Darbo:

Mobilusis:

Elektroninis pastas:

Valstybinis Nr.

Galioja iki:

Modelis

Spalva:

Variklio Nr.

Identifikavimo
(VIN) Nr.

Padangy
gamintojas

Priekiné:

Galiné:

Padangy
numeriai

Priekiné:

Galiné:

Akumuliatoriaus
gamintojas

Akumuliatoriaus Nr.

Pardavéjas

Pardavimo data




KELIU EISMO TAISYKLES

Isitikinkite, kad jusy valstybinis numeris yra pritvirtintas jstatymy numatytoje vietoje ir yra visg laikg aiskiai
matomas.

Vaziuokite saugiu greiciu, kuris atitinka kelio tipa, kuriuo jis vaziuojate. Ypatingai atkreipkite démesj | tai, ar
pavirSius yra:

+ Sausas

« Tepaluotas

« Apledéjes

+ Slidus

Stebekite, ar néra palaidy Siuksliy, slidziy medziagy ar pavieniy akmeny, kurie gali trukdyti jiisy transporto priemones
stabilumui.

NEVIRSYKITE leistino grei¢io limito ir NEVAZIUOKITE per greitai pagal esamas salygas. Visada sumazinkite
greit] kai yra prastos vaziavimo sglygos. Didelis greitis padidina bet kuriy kity stabilumg veikianc¢iy sglygy jtaka ir
padidina kontrolés praradimo galimybe.

Artéjant kitai transporto priemonei laikykités teisingos kelio centro linijos pusés.

KELIU EISMO TAISYKLES




Visada naudokite garsinj signala, jjunkite posiikiy signalus ir biikite atsargus, prasilenkdami su kitomis
transporto priemonémis, vaziuojan¢iomis ta pacia kryptimi. Niekada nebandykite aplenkti kitos transporto
priemonés, vaziuojancios ta pacia kryptimi, sankryzose, posiikiuose ir kylant j kalva arba leidziantis nuo
Jos.

SankryZose duokite pirmumg vaziuoti transporto priemonéms, esancioms jums i§ kairés arba deSinés puses.
NEMANYKITE, kad jiis turite pirmumag.

Visada signalizuokite, kai ruoSiatés stabdyti, sukti arba lenkti.

Sukdami  kairg arba j deSing stebékite pésciuosius ir gyvinus lygiai taip pat, kaip ir transporto priemones.

Privaloma nedelsiant vadovautis visais keliy eismo Zenklais, jskaitant ir rankiniu biidu valdomu Sviesoforo

signalu sankryZzose. SUMAZINKITE GREIT] prie mokykly ir prie ispéjamyjy Zenkly geleZinkelio C
pervazose.

Ketindami daryti posiikj jjunkite signalg likus maziausiai 100 pédy (30,5 metry) iki posiikio. Vaziuokite Yellow
arti centrings linijos (nebent vietinés taisyklés nurodo kitaip), sulétinkite, ir tada atsargiai sukite.

Niekada nepravaziuokite $viesoforo. Kai §viesoforo signalas sankryZose keiciasi i§ LEIDZIAMOJO j é

DRAUDZIAMAIJ] (arba atvirkséiai), sumazinkite greitj ir palaukite, kol §viesoforo signalas pasikeis j

zalig. Niekada nevaZiuokite pro geltong arba raudong Sviesoforo signala.

NIEKADA nepradékite vaziuoti nuo Saligatvio arba 1§ stovéjimo vietos nejjunge signalo. Isitikinkite, kad
kelias jsilieti ] eismg yra laisvas. VaZiuojancios eile transporto priemonés visada turi pirmumo teise.
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KELIU EISMO TAISYKLES

W Statykite savo motocikla ant kieto, lygaus pavirsiaus, kad nenukristy.

®  Apsaugokite savo motocikla nuo vagystés. Po to, kai pastatysite, savo motocikla, istraukite uzvedimo raktel;j i
uzvedimo spynelés ir uzrakinkite vairo galvute.

SONINIO VAIZDO VEIDRODELIAI

Jisy motociklas turi iSgaubtus veidrodzius su lenktu pavir§iumi. Tokio tipo veidrodis yra —
sukurtas taip, kad gale matomas vaizdas biity platesnis, nei matomas su ploksciais h
veidrodziais; vis délto automobiliai ir kiti objektai, matomi Sio tipo veidrodyje, atrodys \ 4 '\
mazesni ir toliau nei matomi plokS¢iame veidrodyje.

Biikite atsargis, vertindami Siuose veidrodziuose matomy objekty dyd;j ar atstuma.

ATKREIPKITE DEMES]

Kad galétuméte geriau nustatyti santykinj transporto priemoniy atstuma uz jasy motociklo, sureguliuokite kiekvieng
veidrodj taip, kad biity matoma nedidelé dalis jiisy peties ir aiSkiai matoma didel¢ dalis jisy motociklo.

ATSARGIAI

NEGALIMA naudoti auksto slégio vandens srovés veidrodziams, valykite naudodami tik vandens purkstuva ir nuvalykite
Svariu sausu audiniu.
Objektai, matomi veidrodyje, gali biiti ar¢iau nei atrodo.

11



SAUGAUS VALDYMO TAISYKLES

® Jasy atsakomybé yra pries pradedant naudoti savo nauja motocikla jiisy paéiy, jusy motociklo bei kity asmeny
saugumui atidziai perskaityti ir vadovautis valdymo bei prieziiiros instrukcijomis, kurios yra smulkiai apraSytos Sioje
naudotojo instrukcijoje.

B Zinokite keliy eismo taisykles ir jomis vadovaukités. Biikite saugiu vairuotoju dél savo paéiy ir kity eismo dalyviy
saugumo.

® Pries pradédami naudoti motocikla, patikrinkite, ar tinkamai veikia stabdZiai, sankaba, pavary perjungimo svirtis, ant
vairo esancios valdymo svirtys, patikrinkite slégj padangose, kuro ir tepaly lyg;.

N ispisiMas

,Royal Enfield* jspéja jus dél tam tikry nestandartiniy detaliy, tokiy kaip, antrin¢je rinkoje ir pagal uZsakymg pagamintos
prailgintos priekinés sakés arba pakabos, kurios gali neigiamai paveikti motociklo veikimg ir valdyma. Originaliy detaliy
1Sémimas arba pakeitimas gali neigiamai paveikti motociklo veikimg ir dél to gali jvykti avarija, kurios metu biity rimty
suzeidimy.

® Naudokite tik originalias ,,Royal Enfield* papildomas detales ir patvirtintus priedus. Kity gamintojy eksploataciniy

daliy naudojimas gali turéti jtakos jiisy motociklo veikimui ir motociklo garantijg padaryti negaliojancia. Daugiau
informacijos klauskite pas savo autorizuotg ,,Royal Enfield” pardavéja.
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SAUGAUS VALDYMO TAISYKLES

® Kiekviena karta pildant savo motociklo degaly baka prasome elgtis labai atsargiai ir atidziai laikytis $iy taisykliy:
NERUKYKITE ir pra§ome uztikrinti, kad $alia motociklo nebiity atviros liepsnos ar kibirk$¢iy pildant degaly

arba aptarnaujant kuro sistema.

ISJUNKITE mobiliuosius telefonus ir kitus laikomus rankose elektroninius prietaisus.

« Letai atidarykite degaly jpylimo angos dangtel;.

. Pildykite degalus gerai védinamoje vietoje ir su iSjungtu varikliu.

NEPILDYKITE bako iki pat jo krasto. Uzpildykite degaly baka tik iki degaly pildymo kaklelio apacios, kad

degaly bake biity palikta oro erdvé degalams pléstis.

*

N ispisivAs

Benzinas yra itin degus ir gali sprogti. Biikite atsargiis dirbdami su benzinu. Visuomet i§junkite variklj pildant degaly arba
aptarnaujant kuro sistemg. Neriikykite ir nesukelkite atviros liepsnos ar kibirk$¢iy prie benzino. Nelaikykite motociklo ten
pat, kur yra benzino baky, namy teritorijoje ar garaze, kur yra atviros liepsnos, degikliy, kibirks¢iy arba elektros varikliy.
Nepakankamos saugos priemonés gali sukelti sprogimg ar gaisra, dél kurio gali biiti sugadintas turtas, gali biiti sukelta

sunkiy suzalojimy.

13



SAUGAUS VALDYMO TAISYKLES

® Naujas motociklas turi biiti valdomas pagal specialia jvaZzinéjimo procediira. Zitirékite $ios naudotojo instrukcijos
LVAZINEJIMAS PER PIRMAS 300 MYLIU (500 kilometry)* skyriy.

® Vaziuokite motociklu tik vidutiniu greiiu ir vietose, kur néra eismo, kol visiskai susipaZinsite su jo veikimu ir
valdymo charakteristika visomis sglygomis.

® NEVIRSYKITE leistino grei¢io limito ir NEVAZIUOKITE per greitai pagal esamas salygas. Visada sumazinkite
greitj kai yra prastos vaziavimo sglygos. Didelis greitis padidina bet kuriy Kity stabilumg veikianc¢iy salygy jtaka ir
padidina kontrolés praradimo galimybe.

ATKREIPKITE DEMES]

Jei esate nepatyres vairuotojas, rekomenduojame gauti oficialy mokyma apie tinkamus motocikly vaziavimo biidus ir gerai
susipaZinti su jiisy motociklo veikimu. Nauji vairuotojai turéty jgyti patirties jvairiomis sglygomis, vaziuodami vidutiniu
greiciu.

14
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FN i1sPisiMAs

Venkite vaziuoti per greitai ir nickada nevirSykite leistino greicio. Dél per didelio grei¢io galite prarasti kontrole ir dél to
gali jvykti avarija, kurios metu biity sukelta sunkiy suzalojimy.

® Vaziuodami vieni NEVIRSYKITE 70 MPH (110 km/h) greiéio.

® Vaziuojant su keleiviu arba kroviniu NEVIRSYKITE 55 MPH (90 km/h) grei¢io.
Atidziai stebekite kelio pavirSiy ir véjo salygas. Bet kuri dviejy raty transporto priemoné gali biiti veikiama Siy
apsunkinanciy veiksniy:
« V¢jo gusiai nuo pravaziuojanciy sunkvezimiy.
« Grubus, nelygus kelio pavirsius.
« Slidus keliy pavirsiai.

Sie veiksniai gali paveikti jiisy motociklo valdymo charakteristikas. Jei taip atsitikty, sumaZinkite greitj ir lengvai
nukreipkite motociklg link kontroliuojamyjy salygy. Nestabdykite ir nesukite vairo staigiai.

15
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Saugokite savo motocikla. Atminkite, kad avarijos metu motociklas neuztikrina tokios pacios apsaugos, kaip
automobilis. Vienas i$ labiausiai paplitusiy nelaimingy atsitikimy jvyksta tada, kai vieno motociklo vairuotojas
nepastebi arba neatpazjsta kito motociklo ir susiduria su artéjan¢iu motociklininku.

Dévekite patvirtintg Salma, aprangg ir avalyng, pritaikytg vaziuoti motociklu. Ryskios arba Sviesios spalvos yra
geriausiai matomos kelyje, ypatingai naktj. Venkite palaidy, skraidanciy drabuZziy ir Saliky.

Vaziuojant su keleiviu jisy atsakomybe¢ yra informuoti jj apie tinkamo vaziavimo procediras.

Jokiomis aplinkybémis NELEISKITE kitiems asmenims vairuoti jisy motociklo, nebent zinote, kad jie yra patyre
vairuotojai ir turi atitinkamg vairuotojo pazyméjima bei yra tinkamai susipazing su jisy motociklo valdymo
salygomis.

FN ispisivas

Palaikykite rekomenduojamg slégj padangose. UZtikrinkite, kad priekinis ir galinis ratas bty teisingai sureguliuoti ir
padangos biity vienodai ir teisingai sumontuotos ratlankiuose. Patikrinkite ar stipinai ratlankiuose yra tinkamai jtempti.
Reguliariai tikrinkite savo padangas ir jas keiskite tik patvirtintomis padangomis. To nepadarius motociklas gali prarasti
tinkamg pusiausvyra, gali netinkamai nusidéveti protektorius, gali biiti sunku valdyti motociklg ir dél to gali biiti sukelta
sunkiy suzalojimy.

17



SAUGAUS VALDYMO TAISYKLES

PN isPEJIMAS

,,Royal Enfield” rekomenduoja pakeisti bet kokias pradurtas arba sugadintas padangas. Kai kuriais atvejais mazas
protektoriaus srities skyles gali istaisyti iSmontuotoje padangoje ,,Royal Enfield* autorizuotas pardavéjas. Pirmas 24
valandas po remonto neturétuméte vaziuoti grei¢iau nei 60 km/h (40 MPH) greiciu, 0 po remonto padanga nieckada neturéty
biiti naudojama didesniu nei 90 km/h (55 MPH) greiciu.

Skubiais atvejais, jei padarytas laikinas remontas, vaziuokite létai su kaip jmanoma maZzesne apkrova iki kol padanga bus
suremontuota ilgam laikui arba pakeista.

Nesilaikant §i0 jsp¢jimo, gali biti sukelta rimty suzalojimy.

® Saugus motociklo valdymas reikalauja gebéjimo budriai ir logiskai mastyti kartu su saugiu pozifiriu j vairavima.
NELEISKITE nuovargiui, alkoholiui ar narkotikams kelti pavojy jiisy ar kity saugumui.

® I3laikykite savo motocikla tinkamomis eksploatavimo salygomis, vadovaudamiesi §ioje naudotojo instrukcijoje
esancia technings priezitiros intervaly diagrama.
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SAUGAUS VALDYMO TAISYKLES

PN isPEJIMAS

NEVAZIUOKITE motociklu, jei jo vairavimo sistema yra laisva, nusidévéjusi ar paZeista, jskaitant priekine ir galing
pakabos sistemg. Kreipkites 1 ,,Royal Enfield* autorizuota pardavéja vairavimo ar pakabos sistemos remontui. Pazeisti
vairavimo ar pakabos komponentai gali turéti neigiamos jtakos valdymui, dél kurio gali buti sukelta rimty suzalojimy.

FN isPisiMAS

Reguliariai patikrinkite galinius amortizatorius ir priekines Sakes, nes bet kokia sugedusi pakaba gali neigiamai paveikti
motociklo stabilumg ir valdyma, d¢l ko gali buti sukelta rimty suzalojimy.

ARSI

Visy i8vardinty remonto ir prieziiiros rekomendacijy turi biti latkomasi dél jiisy asmeninés gerovés. Reguliarios techninés
priezitros trukumas sitilomais intervalais gali turéti jtakos saugiam jiisy motociklo naudojimui, o tai gali sukelti rimtus

suzalojimus.
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SAUGAUS VALDYMO TAISYKLES

PN isPEJIMAS

Venkite bet kokio kontakto su iSmetimo sistema. Vaziuodami dévékite tokig apranga, kuri visiskai uzdengty kojas. Varikliui
dirbant i$metimo sistema tampa labai karsta ir iSlicka per kar$ta net tada, kai variklis yra i§jungtas. Netinkamos arba
neapsaugancios aprangos dévéjimas gali sukelti rimty suzalojimy.

PN IsPEJIMAS

ISmetamosiose dujose yra nuodingo anglies monoksido ir chemikaly, kurie, kaip zinoma, sukelia vézj, apsigimimus ir kitus
reprodukcinius defektus.
NEIKVEPKITE iSmetamyjy dujy. Niekada nestovekite Salia motociklo iSmetimo sistemos kai jo variklis yra uzvestas.

FN 1spisimas

Motociklo akumuliatoriuje yra Svino ir Svino komponenty, riigs¢iy ir cheminiy medziagy, kurios, kaip zinoma, sukelia vézj,
apsigimimus ir kitus reprodukcinius defektus. Dirbdami su akumuliatoriumi, biikite labai atsargiis. Kruopsciai nusiplaukite
rankas po kiekvieno karto, kai dirbate su akumuliatoriumi.
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SAUGAUS VALDYMO TAISYKLES

PN isPEJIMAS

Pasikonsultuokite su savo autorizuotu ,,Royal Enfield* pardavéju dél bet kokiy klausimy ar problemy, kurios iskils dél jusy

motociklo veikimo. To nepadarius pradiné problema gali pablogéti, sukelti brangius remonto darbus, kelti pavojy jiisy
asmeniniam saugumui ir gali sukelti rimty suzalojimy,.

FN isPisiMAS

Naudokite tik originalius ,,Royal Enfield* tvirtinimo elementus, tinkamai priverztus (Zr. savo ,,Royal Enfield* dirbtuviy
vadovg). Isp¢jame, kad nenaudotumete tam tikry nestandartiniy daliy, pvz., Antrinés rinkos ir pagaminty pagal uzsakyma
tvirtinimo detaliy, kurios gali neturéti specifinio stiprumo, apdailos ir tipo reikalavimy, kad tinkamai veikty bendrame

jrenginyje ir jo aplinkoje. Bet kokiy nestandartiniy daliy, jskaitant tvirtinimo elementus, naudojimas gali sukelti rimty
suzalojimy.
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SAUGAUS VALDYMO TAISYKLES

PN 1sPRIIMAS

NEVIRSYKITE savo motociklo rekomenduojamo bendrojo svorio. Rekomenduojamas bendrasis motociklo svoris (GVWR)
yra nurodytas informacinéje ploksteléje, esan¢ioje ant rémo apatinio vamzdzio. (GVWR yra motociklo, jo priedy ir
vairuotojo, keleivio ir krovinio didziausia leidZiama svoriy suma, su kuria gali biiti saugiai vaziuojama.) GVWR vir§ijimas
gali sukelti motociklo nestabiluma, kuris gali sukelti avarija, dél kurios biity rimty suzalojimy.

PN isPEJIMAS

NEVILKITE sugedusio motociklo. Vairavimas ir valdymas sugedusio motociklo bus neigiamai paveiktas dél buksyrinio
lyno jégos. Jei sugedes motociklas turi biiti perveztas, naudokite vilkika arba priekaba. Velkant motociklg priekinis
motociklas gali prarasti kontrolg, dél to gali jvykti avarijg, kurios metu biity sukelta rimty suzalojimy.

N ispisiMas

NEVILKITE priekabos gale motociklo. Velkant priekabg gali sumazéti stabdymo efektyvumas, gali buti per didelé apkrova
padangoms ir nestabilus valdymas. Velkant priekabg priekinis motociklas gali prarasti kontrole, dél to gali jvykti avarija,
kurios metu biity sukelta rimty suzalojimy.

21



SAUGAUS VALDYMO TAISYKLES

SEDESENA

Taisyklinga sédésena yra privaloma stabiliam ir saugiam vaziavimui.

W Sedekite visiskai atpalaidave peéius.

Nejtempkite alkiiniy ir laikykite jas Siek tiek sulenktas, kad galéty manevruoti.
Laikykite vairo rankenas ties jy vidiniu krastu.

Lengvai apkabinkite kuro bakg su savo keliais.

Laikykite savo kojy pirstus ,.tiesiai prieSais kryptimi.

® Pries darant posiikj, atidziai zitirékite j galinio vaizdo veidrodélj nesukdami savo galvos.

STABDYMAS

W Kad stabdziai stabdyty efektyviausiai lengvai nuspauskite priekinius ir galinius stabdzius kartu.

® Pragome biiti itin atsargiais naudojant stabdZius, ypatingai vaziuojant §lapiomis ar blogomis kelio salygomis.
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SAUGAUS VALDYMO TAISYKLES

PN isPEJIMAS

Jasy motociklas turi sumontuotus hidraulinius diskinius stabdzius, kurie reikalauja daug maziau pastangy. Staigiai stabdant
bet kuriuo stabdziu gali uzsiblokuoti ratai. Nesilaikant Sio jsp¢jimo, galima prarasti motociklo kontrolg, del to gali jvykti
nelaimingas atsitikimas, dél kurio ir vairuotojuli, ir kitiems eismo dalyviams gali biiti padaryta sunkiy suzalojimy, be to, kad
bus smarkiai apgadintas motociklas.

ARSI

StabdZiy trinkeliy susidéveéjimas padidés, jei motociklas bus daznai naudojamas ne keliuose. StabdZiy trinkeles visada
tikrinkite dazniau, jei motociklas naudojamas ne keliuose ir pakeiskite stabdziy trinkeles, prie§ joms nusidévint iKi
minimalaus darbinio lygio. Vaziuojant su nusidévéjusiomis stabdziy trinkelémis, gali sumazéti stabdymo efektyvumas, dél
to prarandama motociklo kontrolé ir gali jvykti avarija.

NELAIKYKITE vaziuojant kojos padétos ant stabdymo pedalo, nebent reikia stabdyti, kadangi tai gali sukelti iSankstinj
stabdZiy trinkeliy nusidéveéjima.
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

VARIKLIS

VariKlio tipas .......ccceevvevie e, Vieno cilindro, keturtaktis, SOHC (Vienas paskirstymo velenas, esantis
variklio galvutéje), auSinamas oru, kuro jpurskimas

Cilindro sSKersmuo ..........cccocevvenienieenieennnnn, 78 mm.

Stumoklio e1gos 1lgis ......covvvriiiiiiiiieninn, 86 mm.

Cilindro darbinis tiris ......c..cccoveevvevveeerennen, 411 cm?®

Kompresijos santykis ..........cccccceevvveiinennnnnn 9,5:1

Maksimali galia ..........ccoovevieiiieiiecciei, 24,5 Stabdymo arklio galiy (BHP) (18,02 KW) prie 6500 (apsuky per minutg)
RPM

Maksimali JE€ga ......cccevvvvriieiiiiieenee e 32 Nm prie 4000 RPM

Variklio apsukos per minute stovint ........... 1250 = 50 RPM prie 80 laipsniy variklio alyvos temperatiiros

UZvedimo sistema ..........cccceeeeevveeeenveeeennnee. Elektrinis uzvedimas

Oro filtro elementas...........ccccccvvvverienne Popierinis filtras

Tepimo SIStEMA .......cceevveeveeiie e Priverstinis variklio tepimas (angl. ,,Forced lubrication®), §lapias karteris (angl.
,Wet sump*)

Variklio alyvos bako talpa ...........cccccvvvenen. 2,3 L (pripildyta pirmg kartg), 2,0 L (véliau papildant)
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Variklio alyvos klase ..........ccccceveveiieeennneenn.
AUSINIMO SISTEMA ovvneeeeeeeeeee e eeeeeeeeeeenanns

SAE 15 W 50 API SL Klas¢ JASO MA 2
Alyvos auSintuvas auSinamas oru

UZDEGIMO SISTEMA

UzZdegimo SIStema ..........cccvveeirveeeniiinnessivnnnns Elektriné uzdegimo sistema
UZdegimo Zvake .........cccceevveineiieciie e, Bosch — UR5CC

Uzdegimo zvakés tarpas ........ccceeervveerinnenne Nuo 0,7 iki 0,8 mm.
TRANSMISIJOS SISTEMA

Sankaba ..., Dviguba $lapioji sankaba
Pirminis velenas ..........c.cccccevviiiiiciiecnnn, Krumpliaratis

Pirminio veleno santyKis .........cccccccceveeiieenne. 2,312:1

Pavary dez€ .......ocoveviveiieee e, 5 pavaros, nuolatinis sukabinimas
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Pavary santykiai

1-0J1 PAVArA ..ccvvveveeceieecie e 1-0ji 2,916:1

2-0J1 PAVANA ..ocvveeivieiie e 2-0ji 1,833:1

3-0J1 PAVANA .eeevveiiieeciie e ciee et 3-0ji 1,428:1

A-0J1 PAVAIA ...ovivveeiieeieeciee et 4-o05i  1,173:1

5-0J1 PAVAA ..oevvevieeieeciee e 5-0ji  1:000:1

ANLriNIs VEIENas ........ccevveiiiiiiiiee e, 5/8 grandiné ir dantratis
Antrinio veleno santykis ............ccccceeeeerieennn 2,533:1

Pavary grandinés grandziy skaicius ............. 110 grandziy
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

VAZIUOKLE
REMAS ...ooovveiieiiice e "Half-duplex split cradle”
Pakaba  Prieking ..........cccocovvviiiiiinennnnnn, Teleskopinés $akés, hidraulinis slopinimas, priekinés pakabos eiga: 200 mm.
Galing .......cooevveeieeieeeeee, Galiné $aké su jungiamojo tipo hidraulinio slopinimo amortizatoriumi, galinés
pakabos eiga: 180 mm.
Stabdziai
StabdZiy sistema ...........cccecuveeene. Dviejy kanaly ABS stabdZziy sistema
Priekinis diskas ..........ccccccoveennen. 300 mm. skersmens diskas
Galinis diskas .........cccccevvrirnenn, 240 mm. skersmens diskas
Padangy iSmatavimai Priekiné ................ 90/90-21

Galing .........c........ 120/90 - 17
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Padangy slegis

Vaziuojant vienam Priekings ...............
Galinés ..................

Vaziuojant su keleiviu Priekinés ...............
Galinés ..........c.......

Vairo uzraktas .........ccceeeeeeeiiiiinnee e
Kuro bako talpa* .........ccccoeeveiieiiicieci,
Ispéjimas apie zema kuro lygj ....................

Nenaudojamos atsargos (nenaudojamas

KUFAS) .vveiieiie e

25 PSI /1,75 Kg/lcm?

32 PSI / 2,25 Kg/cm?

27 PSI /1,89 Kg/cm?

34 PSI / 2,39 Kg/cm?

Imontuotas

Apytikriai 15£0,5 litrai*

Kuro matuoklio (raudonoji zona) apytikriai 5,50,5 litrai*
Apytikriai 0,5 litro*

| *Auks¢iau nurodyti skaidiai yra apytikriai, o tikroji talpa gali bati skirtinga kiekviename kuro bake.
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

ELEKTRONIKA

Magnetinis smagratis ..........ccccceeveevverivrennen. 221W prie 1500 RPM
GENEIAVIMAS .....evvveiiiee e Generatorius, III fazés
SISTEMA ..o 12V - DC

AKUMUNIALONIUS ..o 12V -8 AH MF

Priekinis zZibintas ..........ccccoovvviiiiiieiiirineeninns 12V, H4-60/55W — lemputé
Galinis Zibintas / stabdymo Zibintas............ 12V-4/1W LED Zzibintas

Valstybinio numerio Zenklo apSvietimo 12V — LED Zibintas
ZIDINAS .ovviiiiiiiiiiiie e

Priekinis gabarito zibintas ..............c........... 12V — LED zibintas
Spidometro apSvietimo lemputé ................. 12V — LED Zibintas
Tolimyjy Sviesy zibinto indikatoriaus 12V — LED zibintas
1eMPULE ..ooeeiieeeee e

Neutralios Sviesos indikatorius ................... 12V — LED Zibintas
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Posiikio signalo indikatorius ...................... 12V — LED Zibintas

Posiikio signalas ........c.cccceeeveerrieeniiennnenne, 12V, 10 W*2 Nos.

Garsinis signalas .........c.cccoceeevveeiiie e, 12V, 2,5 Amp.

STAMTEIIS vevveiieeeee e 12V, 0,7 KW

Prietaisy skydelis .........cccccceevvieviicciiennnenen. Skaitmeninis skydelis du pagrindiniu LCD kompasu
Motociklo Soninés pastatymo kojelés LCD indikatorius

INAIKAtOrIUS .....ccvveieciee e,

PN isPisiMAS

Kitokiy parametry nei nurodyta elektros lempuciy arba elektros prietaisy naudojimas gali sukelti perkrova
elektros tinkle arba netvarkingg elektros sistemos veikima, arba iSankstinj elektros sistemos gedima.

,,Royal Enfield* nepatvirtintos modifikacijos ar priedai rimtai paveiks transporto priemonés veikimg ir jiisy
motociklo garantijg padarys negaliojancia.
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

MATMENYS

QIS oo 2190 mm
PIOTIS ..o 840 mm
AUKSLIS c.evivieiecieeeceeeee e 1360 mm
Ratybazé ......cooeeeviiiiiiieee 1465 mm
ProS$vaisa .......ccceeeeviiiieciee e, 220 mm
Sedynés auksStis .....ccveevveeeiieiiiieeie e 800 mm
SVORIAI

Tus¢io motociklo svoris (90% degaly ir 192 kg
AIYVOS) v
Maksimalus pakrauto motociklo svoris ...... 365.

B Aukséiau nurodyti dydziai ir matmenys yra pateikti tik dél informacijos.

®  Dél nuolatinio miisy motocikly tobulinimo, specifikacijos gali biiti kei¢iamos be i3ankstinio perspéjimo.

31



REKOMENDUOJAMI TEPALAI

VARIKLIO ALYVA

Klase SAE 15W 50 API SL Klasé JASO MA 2 pusiau sintetinis

Talpa 2,3 litro (pripildyta pirmga karta), apytikriai 2,0 litrai (véliau keiciant alyva ir filtro elementg periodinés techninés
priezitiros metu)

PRIEKINES SAKES TEPALAS STABDZIU SKYSTIS
Klasé 2W/35 Klasé DOT 4
Talpa 455 ml/kiekvienai Sakai Talpa | Priekiniy/galiniy 50 ml

NEMAISYKITE DOT 4 klasés stabdziy skys¢io su kity klasiy stabdZiy skysgiais.

ATARGIAI

Kitokiy nei rekomenduojama arba netinkamy tepaly naudojimas gali sukelti rimty problemy judan¢ioms motociklo dalims,
paveikti motociklo veikimg IR jiisy motociklo garantijg padaryti negaliojancia.

ATKREIPKITE DEMES]

Rekomendacijos gali bati kei¢iamos nepranesus.
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MOTOCIKLO IDENTIFIKACINIS NUMERIS - DUOMENYS

VIN (transporto priemonés identifikacinj numerj) sudaro 17 zenkly, jspausty rémo priekyje, deSinéje puséje ir informacinéje
ploksteléje ant rémo apacios.

VIN pavyzdys: ME3 X X XX X X G X XXXXXX

Gamintojo kodas | |
Rémo tipas

Variklio tipas
Variantas/Versija

Uzdegimo sistema

Transmisijos tipas
Pagaminimo metai
(2016:G, 2017:H, ir t.t.)
Surinkimo gamykla
(C-Cenajus, K- Kangipuramas)

Pagaminimo serijos numeris
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MOTOCIKLO IDENTIFIKACINIAI NUMERIAI

REMO NUMERIS VIN INFORMACIJOS PLOKSTELE

Ispaustas rémo priekyje, deSinéje puséje Pritvirtinta rémo apacioje, desinéje puséje.
= |

ROYAL ENFIELD
L3e-A2

= dB(A)-
kW

ATARGIAI

Draudziame suklastoti arba pakeisti motociklo VIN / variklio numerius, nes tai ne tik draudzia jstatymas, bet taip pat tai
panaikins transporto priemones registracijg ir IR jiisy motociklo garantija padarys negaliojancia.
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VARIKLIO NUMERIS - DUOMENYS

Variklio numeris yra jspaustas kairéje karterio puséje. Tai yra variklio ir pagaminimo duomeny atpazinimo priemoneé.
Prasome neklastoti variklio numerio, nes tai draudzia jstatymas.

u 5 S 5 F X X X XXXXXX

Varikliy Seima 4‘ \
Variklio darbinis tiiris

Uzvedimo tipas

Transmisijos tipas

Kuro tiekimas
Gamykla

(0-TVT, 1-ORG)

Pagaminimo metai

(G-2016, H-2017, ...)

Pagaminimo ménesis

(A-sausis, H-rugpjutis, K-rugséjis, N-gruodis)

Pagaminimo serijos numeris
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PAGRINDINIU DALIU VIETA

36

ok W

Priekinis deSinés pusés posiikio
rodiklio zibintas

Garsinis signalas

Alyvos lygio tikrinimo langelis
Galiniy stabdziy pedalas
Vairuotojo deSinés pusés kojy
atrama

Keleivio deSinés pusés kojy
atrama

. Galinis deSinés puses posiikio

rodiklio zibintas



PAGRINDINIU DALIU VIETA

1. Priekinis kairés pusés posiikio
rodiklio Zibintas

2. Priekinis zibintas

3. Galinis zibintas

4. Galinis kaires pusés posiikio
rodiklio zibintas

5. Valstybinio numerio zenklo

apSvietimo zibintas

Keleivio kairés pusés kojy atrama

Soniné pastatymo kojelé

Centrinis pastatymo stovas

. Keleivio kairés pusés kojy atrama

© o~ o

10. Pavary perjungimo svirtis
11. ABS modulis
12.Bakas
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PAGRINDINIU DALIU VIETA

9.

N

8.

Garsinio signalo mygtukas
Posiikio signalo jungiklis
Priekinio zibinto
(tolimyjy/artimyjy Sviesy)
jungiklis

Galinio vaizdo kairés pusés
veidrodeélis

Priekinis stiklas

Prietaisy skydelis

Galinio vaizdo deSinés pusés
veidrodélis

Variklio i§jungimo mygtukas
Elektrinio starterio jungiklis

10.Kuro bako dangtelis
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PAGRINDINIU DALIU VIETA

VAIRO UZRAKTAS

UZRAKINIMAS:

® Pasukite rankenéle iki paskutinés pozicijos kairéje arba desinéje puséje.

® ISJUNKITE degima, $velniai paspauskite raktelj ir sukite jj pries laikrodZio rodykle, kol
vairas uzsirakins ir tada iStraukite raktel;.
ATRAKINIMAS:

® Ikiskite raktelj, pasukite jj pagal laikrodZio rodykle iki degimo ISTUNGIMO pozicijos.
Jei reikia, lengvai pajudinkite vairg, kad palengvintuméte vairo atrakinimg.

ATSARGIAI

Nebandykite per prievartg uzrakinti arba atrakinti vairo, jei rankena néra nustatyta ant paskutinés pozicijos kair¢je arba
desinéje puséje. Jei nesilaikysite $io perspéjimo, pazeisite spyng ir taip pat galite sulankstyti ar sulauzyti raktel;.
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PAGRINDINIU DALIU VIETA

PN isPEJIMAS

Atrakinus vairg IR prie§ uzvedant variklj, patikrinkite, ar vairas laisvai juda, pasukiodami jj j kaire ir j desing pusg¢ kelis
kartus.

To nepadarius motociklas gali vaziuoti nestabiliai, d¢l ko galéty kilti avarija, kurios metu biity padaryta rimty suzalojimy 1r
vairuotojuli, ir kitiems keliy eismo dalyviams, dar be to, kad bus padaryta Zala jiisy motociklui.

KURO BAKO DANGTELIS

ATIDARYMAS:
B Atidarykite skydelj ir jkiskite raktel;.

® Pasukite raktelj laikrodZio rodyklés kryptimi, kad dangtelis atsirakinty ir atSokty.

ATKREIPKITE DEMES]

Raktelio NEGALIMA istraukti kol kuro bako dangtelis yra atidarytas.
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VALDYMO ITAISU VEIKIMAS

UZDARYMAS:
® Svelniai paspauskite dangtelj iki kol jis tvirtai uzsidarys ir tada galima bus istraukti raktel;.

® Iitraukite raktelj ir uzdarykite skydelj.

m ISPEJIMAS Ploksté, kuri neleidZia degalams iSbhégti

NEPERPILDYKITE kuro bako, nustokite pilti tuomet, kai 3
degalai pasieks plokstes, kuri neleidzia iSbégti degalams, apacia, \
kadangi Sylant degalai pleciasi. D¢l Silumos nuo variklio arba
saules degalai gali i8silieti 1§ kuro bako.

=
Benzinas yra itin degus ir gali sprogti. Prasome uztikrinti, kad
pildant kuro aplinkui nebiity atviros liepsnos ar kibirks¢iy bei Sy
pildykite kuro tik gerai védinamoje vietoje. e e e i . . i, e

PraSome uztikrinti, kad iSpiesti pavirsSiai neapsitaSkyty benzinu. 1. Kuro pildymo angos kaklelis

Jei iSpiesti pavirsiai apsitaskyty benzinu, i$ karto nuvalykite, nes 2. Ploksteé, kuri neleidzia iSbégti degalams
Kitu atveju nuo benzino liks nuolatinés démés. 3. Maksimalus degaly lygis
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VALDYMO ITAISU VEIKIMAS

UZDEGIMO JUNGIKLIS
&I ISJUNGTI () 1UNGTI a}% :
ATKREIPKITE DEMES] %». o

® Galima i$traukti raktel] tik tuomet jei uzdegimo jungiklis yra
HISTUNGTA® pozicijoje arba vairas yra uzrakintas.

PN isPiJIMAS

ISjunkite uzdegimo jungiklj visada, kai variklis néra uzvestas. To nepadarius i$sikraus akumuliatorius, kadangi priekinis
zibintas visa laikg bus paliktas JJUNGTAS kol uzdegimo jungiklis bus ,,JJUNGTA* pozicijoje.

PN ispiJiMAs

NEISJUNKITE uzdegimo jungiklio vaZziuodami motociklu. Tai padarius gali jvykti avarija, kurios metu biity padaryta rimty
suzalojimy ir vairuotojui, ir kitiems keliy eismo dalyviams, dar be to, kad bus padaryta zala jiisy motociklui.
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VALDYMO ITAISU VEIKIMAS

VARIKLIO ISJUNGIMO MYGTUKAS

B ISTUNGTI variklj (O JUNGTI variklj

ELEKTRINIO STARTERIO JUNGIKLIS

@ Nuspauskite ir palaikykite kol variklis uzsives.

GARSINIS SIGNALAS

[,\c:ﬂ Paspauskite
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VALDYMO ITAISU VEIKIMAS

TOLIMUJU/ARTIMUJU SVIESU JUNGIKLIS

IO Tolimosios $viesos gD Artimosios §viesos

DIENOS ZIBINTAS

Nuspauskite, kad jsijungty priekinis Zibintas.

POSUKIU SIGNALO JUNGIKLIS

¢ JUNGTI kairjjj posikio signala
ISJUNGTT (paspauskite, kad iSjungtumeéte)
=  [JUNGTI desinjjj postkio signalg

44




VALDYMO ITAISU VEIKIMAS

RANKINIS Bl STARTERIS (DROSELLIS)

Nuspauskite ir laikykite, kad stabilizuotysi variklio apsukos stovint, kai variklis yra
Saltas, arba uzvedant Saltg ryta.

VAIRUOTOJO IR KELEIVIO SEDYNES

B Ikiskite raktelj kairéje puséje ir pasukite laikrodZio rodyklés kryptimi, kad
pakeltumeéte ir nuimtumete keleivio sédyne.

® Kelkite priekine sédyne i§ galo ir nuimkKite.

DOKUMENTU LAIKIKLIS

® Gali biiti naudojamas laikyti motociklo dokumentams ir naudotojo instrukcijai.

® Nuimkite keleivio sédyne.

® Svelniai paspauskite virsy, kad laikikliai nuo rémo atsikabinty ir tada lengvai

atidarykite.

Norint visiSkai nuimti, Svelniai traukdami atkabinkite apatinius laikiklius nuo
rémo.

Plaudami motociklg biikite atsargis, kad neuzlietumete Sios vietos vandeniu.
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VALDYMO ITAISU VEIKIMAS

PRIETAISU SKYDELIS EURO 1V

[=jal=j~le]["]

A. Pagrindinis LCD ekranas

B. Spidometras (Pagrindiné skalé —
kilometrais)

C. Indikatoriai

D. Tachometras

E. Rezimo mygtukas (angl. ,,Mode*)

F. Pasirinkimo mygtukas (angl. ,,Select™)

G. Kompaso ekranas

H. Kuro lygio matuoklis
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VALDYMO ITAISU VEIKIMAS

PRIETAISU SKYDELIS JK MODELIS

A. Pagrindinis LCD ekranas

B. Spidometras (Pagrindiné skalé —
myliomis)

C. Indikatoriai

D. Tachometras

E. Rezimo mygtukas (angl. ,,Mode*)

F. Pasirinkimo mygtukas (angl. ,,Select™)

G. Kompaso ekranas

H. Kuro lygio matuoklis
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VALDYMO ITAISU VEIKIMAS

A. PAGRINDINIS LCD EKRANAS

1. Laikrodis

2. Aplinkos temperatiira

3. Priminimo apie servisg indikaciné
lempute

4. Odometras

5. Kelionés nuo A iki B ir F atstumas
(angl. ,,Trip Value (A/B & F)), vidutinis
greitis kelionéje nuo A iki B (angl. ,,AVG
speed A/B*)
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6. Motociklo Soninés pastatymo kojelés
indikatorius (angl. ,,Side stand®)

7. Pavaros pozicijos indikatorius




VALDYMO ITAISU VEIKIMAS

LAIKRODIS

CLOCK

® Laiko rodymas 12-0s valandy formatu su AM/PM
indikatoriumi.

®  Atjungus akumuliatoriy, laikrodis bus atstatytas iki
12:00 AM (00:00 val.)
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VALDYMO ITAISU VEIKIMAS

LAIKRODZIO NUSTATYMAS

Funkcija Jungiklis Laikymo nuspaudus Veiksmas
laikas (sekundémis)
Nevaziuojant spausti >3s Kai uzdegimo raktelis yra ,,JJUNGTA* pozicijoje (kai
»PASIRINKTI* ir transporto priemoné nevaziuoja), isijungia laikrodzio
LREZIMAS* nustatymo rezimas ir valandy skai¢iai pradeda mirkséti.
»PASIRINKTI* <1s Valandy skaicius, kiekvieng kartg nuspaudus,
atitinkamai didés po vieng.
»PASIRINKTI* >3s ISsaugojus valandy skaiciy, mirkséti pradés minuciy
skaicius.
LAIKRODZIO |, PASIRINKTI* <1s Minuciy skaiCius didés kas vieng, kiekvieng karta
NUSTATYMO nuspaudus ,,Pasirinkti* mygtuka.
REZIMAS »PASIRINKTI* >3s ISsaugojus minuciy skaic¢iy, PM/AM indikatoriai pradés
mirkseéti.
»PASIRINKTI* <1s PM ir AM tarpusavyje keisis kiekvieng kartg spaudziant
,,Pasirinkti* mygtuka.
,,PASIRINKTI* >3s [Ssaugokite PM arba AM indikatoriy ir iSeikite 18
laikrodZio nustatymo rezimo.
JOKIO VEIKSMO 20s Automatiskai iSeikite neiSsaugoje pakeitimy ir tgskite su

ankstesniais nustatymais.

N ISPEJIMAS

NIEKADA nebandykite spausti pasirinkimo arba atstatymo mygtuky vaziuojant motociklu. To nevykdant galite prarasti
koncentracijg ir vaziuoti nestabiliai, dél ko gali jvykti avarija, kurios metu bty padaryta rimty suzalojimy ir vairuotojui, ir
kitiems keliy eismo dalyviams, dar be to, kad bus padaryta didel¢ Zala jiisy motociklui.
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VALDYMO ITAISU VEIKIMAS

APLINKOS TEMPERATUROS INDIKATORIUS

® Aplinkos temperatiiros rodymas gali biiti kei¢iamas i$ TEMPERATURE
Celsijaus 1 Farenheito matavimo vienetus ir

atvirksciai.

® Temperatiiros indikacija gali padidéti vaZiuojant l A
transporto priemone arba kai variklis yra uzvestas, dél
padidéjusios variklio temperatiiros.

Aplinkos temperatiiros indikatoriaus paklaida yra
+2°C.

ATKREIPKITE DEMES]

Aplinkos temperatiira reikéty vertinti kai variklis yra ISJUNGTAS ir jis yra $altas. Rodoma temperatiira bus aukstesné, jei
variklis yra uzvestas arba i§ karto i§jungus variklj, kadangi jutiklis matuos tik aplink j; esancig aukstesng temperatiirg.
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VALDYMO ITAISU VEIKIMAS

TEMPERATUROS MATAVIMO VIENETO KEITIMAS

Temperaturos jutiklio mygtuko valdymas.

Reikalingas mygtukas

® Rezimas
Funkcija Mygtukas Laikymo nuspaudus Veiksmas
laikas (sekundémis)
TEMPERATUROS ,REZIMAS* >10s Kai uidegimo ra.kteli‘s yra ,,JJUNGTA* pozicijoje ilgai
MATAVIMO paspauskite ir lalkykl‘te nuspaudu.s »Rezimas* mygtuka
VIENETO maidqug 10. sekundzlq, ka.(.i pak.elstuméte' terpperatﬁros
KEITIMAS matavimo vienetus i§ Celsijaus j Farenheito ir
atvirksciai.

N ISPEJIMAS

NENAUDOKITE auksto slégio vandens srovés prietaisy plaunant prietaisy skydelj. Valykite naudodami tik vandens
purkstuva ir nuvalykite minkstu sausu audiniu.
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VALDYMO ITAISU VEIKIMAS

4. ODOMETRAS

® Rodo bendrg transporto priemonés nuvaziuota kilometry

skaiciy.

ODO

KELIONE NUO A IKI B IR VIDUTINIS GREITIS
VAZIUOJANT NUO A IKI B

B Kelioné nuo A iki B rodo atstuma, kuris yra

nuvaziuotas tam tikros kelionés metu.

,» Vidutinis greitis kelion¢je nuo A iki B* rodo

transporto priemongs vidutinj greit] vaziuojant tam tikru

kelionés rezimu.
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VALDYMO ITAISU VEIKIMAS

Funkcija Myqgtukas Laikymo nuspaudus laikas Veiksmas
(sekundémis)
A KELIONE (angl. ,,TRIP PASIRINKTI <1s UZdegimo rakteliui esant
A%) »IJUNGTA* pozicijoje,
nustatykite: AVA A
PASIRINKTI > 2,55 A kelionés/A kelionés
vidutinio greiio atstatymas
A KELIONES VIDUTINIS PASIRINKTI <l1s Nustatykite: B kelioné
GREITIS (angl. ,, AVG A%) PASIRINKTI > 2,55 A keliones/A kelionés
vidutinio greiio atstatymas
B KELIONE (angl. ,,TRIP PASIRINKTI <1s Nustatykite: B kelionés
B%) vidutinis greitis
PASIRINKTI > 2,55 B kelionés/B kelionés
vidutinio greiio atstatymas
B KELIONES VIDUTINIS PASIRINKTI <l1s Nustatykite: A kelioné
GREITIS (angl. ,, AVG B%) PASIRINKTI > 2,55 B kelionés/B kelionés
vidutinio greicio atstatymas
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VALDYMO ITAISU VEIKIMAS

KELIONES ,,F* REZIMAS

Kelionés ,,F* indikatorius uzsidegs tuo metu, kai bus jjungtas

Kelionés ,,F* rezimas.
TRIPF

Kelionés ,,F* reZimas yra skirtas matuoti kelionés atstuma, kai

transporto priemones kuro bake yra like 5,5+0,5 litrai kuro, kad
vairuotojas galéty planuoti sustoti pasipildyti kuro pagal jo
kelionés reikalavimus. Kelionés ,,F* rezimas jsijungs, kai kuro

matuoklio rodyklé pasieks raudonaja zona.

Keliones ,,F* rezimas jsijungs automatiskai.
Kelionés ,,F* rezimas automatiskai i$sijungs kai kuro lygis bus didesnis nei 5,5+0,5 litrai.

Vaziuojant su jjungtu Kelionés ,,F* rezimu vairuotojas gali perjunginéti rezimus tarp ,,A* ir ,,B*, ta¢iau po 25+5
sekundziy Kelionés ,,F* rezimas vel automatiskai persijungs j Kelionés ,,F* rezima.

ATKREIPKITE DEMES]

® Kelionés ,F* indikatorius i3sijungs apytikriai po 90+5 sekundziy PO TO, kai kuro lygis bus didesnis nei 5,5+0,5 litrai,
Soninio pastatymo kojelé bus pakelta ir uzdegimo jungiklis bus [JUNGTAS.
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VALDYMO ITAISU VEIKIMAS

N ISPEJIMAS

NIEKADA nebandykite spausti pasirinkimo arba atstatymo mygtuky vaziuojant motociklu. To nevykdant galite prarasti
koncentracijg ir vaziuoti nestabiliai, dél ko gali jvykti avarija, kurios metu biity padaryta rimty suzalojimy ir vairuotojui, ir
kitiems keliy eismo dalyviams, dar be to, kad bus padaryta didelé zala jisy motociklui.

6. MOTOCIKLO SONINES PASTATYMO KOJELES
INDIKATORIUS (ANGL. ,,SIDE STAND*)

® Parodo, kada yra nuleista Soniné pastatymo kojelé.

SIDESTAND
INDICATOR
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VALDYMO ITAISU VEIKIMAS

PAVARQOS POZICIJOS INDIKATORIUS

® Rodo pavaros pozicija, kuria transporto priemoné
vaziuoja.

® Kai vaziuojama su jjungta neutralia pavara,
indikatorius rodys ,,0.

® Kai bus vaziuojama su jjungta pavara, indikatorius
rodys skaic¢iy nuo ,,1 iki ,,5%.

C. INDIKATORIAI

1. Posikis j kaire: JJUNGTAS kairés pusés posiikio
signalas.

2. Posikis j deSine: [JJUNGTAS desinés pusés positkio
signalas.

3. Neutralu: transmisija yra neutralioje padétyje.

4. Zemas akumuliatoriaus jkrovimo lygis: indikatorius
be perstojo degs jei uzdegimo jungiklis bus
[JUNGTAS ir variklis nebus uzvestas.
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GEAR
POSITION

TURN LEFT
NEUTRAL

TURN RIGHT
ENGINE MIL
LOW BATTERY

INDICATION

HI BEAM
INDICATION

ABS MIL




VALDYMO ITAISU VEIKIMAS

Indikatorius i$sijungs kai tik variklis bus uzvestas. Jei baterijos jtampa yra Zemesné nei 12 V, zemo akumuliatoriaus
ikrovimo lygio indikatorius degs be perstojo.

5. Tolimyjy Sviesy Zibinto indikatoriaus: [JUNGTAS tolimyjy Sviesy priekinis zibintas.
6. Variklio valdymo sistemos (EMS) gedimo indikatorius:

W Uzsidegs, kai tik uzdegimo mygtukas ir variklio i§jungimo mygtukas bus ,,JJUNGTA* pozicijoje ir
ISSIJUNGS, kai tik variklis bus uZvestas.

® Degs be perstojo tuo atveju, jei bus variklio valdymo sistemos (EMS) gedimas.
7. ABS gedimo indikacijos lemputé: degs be perstojo pirminio patikrinimo metu (iki kol arba po to kai transporto
priemon¢ bus nuvaZziavusi tam tikra atstuma arba vaziuos tam tikru grei¢iu) ir ISSITUNGS, jei sistemoje nebus
gedimy, ir vél jsijungs, jei bus kokiy nors ABS sistemos gedimy.

ATSARGIAI

NEUZVESKITE motociklo, jei gedimo indikatorius yra JJUNGTAS ir dega be perstojo, kadangi tai gali smarkiai paZeisti
variklio valdymo blokg (ECU) ir jutiklius. PraSome apsilankyti pas artimiausig autorizuotg ,,Royal Enfield* pardav¢ja, kad
diagnozuotuméte ir pasalintuméte variklio valdymo sistemos gedima.
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VALDYMO ITAISU VEIKIMAS

D. TACHOMETRAS
1. Rodo uzvesto variklio apsuky skai¢iy (RPM).

2. Padeda pasirinkti teisingg pavarg pagal variklio
apsuky skaiciy.

N ISPEJIMAS

® Neleiskite varikliui pasiekti raudonos zonos tuséia eiga (neutralia pavara)

® Nevaziuokite motociklu su Zemesnémis pavaromis dideliu grei¢iu, nes dél to pradés kilti apsukos link raudonosios

zonos ir tai paveiks pagrindines variklio dalis.
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VALDYMO ITAISU VEIKIMAS

G. LCD KOMPASAS

® Naudojamas navigacijai vaziuojant.

® Tekstas nurodo transporto priemonés vaziavimo kryptj. (N — §iauré, S — pietiis, E

— rytai, W — vakarai, NE — Siaurés rytai, NW — Siaurés vakarai, SE — pietry¢iai,
SW — pietvakariai).

Rodykle visada rodys Siaure.

Pavyzdziui, je1 vaziuojate Siaurés vakary kryptimi, ekrane rodys NW ir rodykle
bus vir§utiniame deSiniajame kampe ir rodys Siaure.

ATSARGIAI

1. Venkite naudoti magnetinius rakty pakabukus, magnetines arba gelezines medziagas, arba elektroninius prietaisus prie
motociklo priekio, kad i§vengti skaitmeninio kompaso veikimo sutrikimy.

2. Jei kompaso LCD ekranas persijungs | kalibravimo rezimg (ekrane mirksés ,,CA*), létai vaziuokite motociklo ,,8
kryptimi, kad suregulivotumeéte kompasa arba apsilankykite artimiausiame autorizuotame servise, kad padéty teisingai
sukalibruoti kompasa.

3. Kompaso rodyklés svyravimas vaZziuojant yra normalus dél keliy nelygumy.

4. Kompaso indikacijos paklaida yra £45°.
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N ISPEJIMAS

NEBUKITE susikoncentrave j kompasg vaziuojant. Jei taip darysite, galite prarasti kontrole ir vaZiuoti nestabiliai, dél ko
gali jvykti avarija, kurios metu biity padaryta rimty suzalojimy ir vairuotojui, ir kitiems keliy eismo dalyviams, dar be to,
kad bus padaryta rimta Zala motociklui.

H. KURO MATUOKLIS

® Parodo kuro lygj kuro bake.

N ISPEJIMAS

Nenaudokite motociklo ilgai, kai kuro matuoklio indikatorius yra raudonojoje zonoje. Papildykite kuro artimiausiu metu.

To nepadarius motociklui gali pasibaigti kuras ir jis sustos dar be to, kad bus padaryta rimta zala kuro siurbliui.
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PATIKRINIMAI PRIES VAZIUOJANT

Atitinkamas kuro kiekis bake numatytai kelionei.

Padangose pripiistas tinkamas slégis.

Ant priekinés ir galinés padangos néra jtriikkimy, jpjovimy ar nudilimy.

Galin¢ grandin¢ yra pakankamai jtempta ir tinkamai tepama.

Variklio alyvos lygis.

Vidiniai valdymo kabeliai néra pazeisti, susidévéje ar sugadinti. Sankabos ir akceleratoriaus valdymo svirtys veikia
sklandZiai.

o0k wNE

7. Priekiniy ir galiniy stabdziy efektyvumas.

8. Hidraulinés alyvos lygis tiek priekinése Sakése, tiek galinése, yra tinkamas.
9. Varas laisvai juda j kaire ir | deSing puse.

10.Visi elektriniai valdikliai, garso signalas tinkamai veikia.
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PATIKRINIMAI PRIES VAZIUOJANT

11. Priekinis Zibintas, galiniai Zibintai, stabdymo Sviesos ir indikacinés lemputés tinkamai veikia.
12. Priekiniy ir galiniy raty asiy verzlés yra tinkamai uzverztos.

13. Priekiniai ir galiniai raty stipinai yra tvirti, néra atsilaisvinusiy ar sulizusiy stipiny.

14. Visos tvirtinimo detalés yra tinkamai priverztos.

15. Uzvestas variklis nevaziuojant veikia teisingai, sklandziai.

16.Jokie nejprasti garsai nesklinda, niekas neteka 1S variklio.

N ISPEJIMAS

Dél savo paties geroveés ir saugumo Siuos patikrinimus prie$ vaziuojant atlikite periodiskai. Jei to nepadarysite, tai gali
pakenkti saugiam naudojimui, sugadinti motocikla, dél to gali kilti avarija, kurios metu gali biiti padaryta rimty suzalojimy.
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KROVINIAI IR PRIEDAI

,Royal Enfield* negali patikrinti ir pateikti konkrec¢iy rekomendacijy dél tam tikry parduodamy priedy ar priedy deriniy.
Todél vairuotojas privalo biiti atsakingas uz saugy motociklo naudojima, kai montuojami priedai ar yra veZzamas papildomas

svoris.
Naudojant motociklo priedus, veZant krovinj ir / arba keleivius reikia vadovautis toliau pateiktomis gairémis.

N ISPEJIMAS

NEKRAUKITE svorio ant motociklo netinkamai ir NEMONTUOKITE motociklo priedy neteisingai. Tai darant gali biiti
paveiktas motociklo stabilumas, valdymo charakteristikos ir saugus vaziavimo greitis, dél ko gali kilti rimta avarija, kurios

mety biity padaryta sunkiy suzalojimy.
® Vaziuodami vieni NEVIRSYKITE 70 MPH (110 km/h) grei¢io.
® Vaziuojant su keleiviu arba kroviniu NEVIRSYKITE 55 MPH (90 km/h) greicio.

® Laikykite krovinio svorj prie motociklo ir kaip jmanoma Zemiau; taip sumazinsite motociklo svorio centro pokyt;.
« Paskirstykite svorj lygiai abiejose motociklo pusése.
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KROVINIAI IR PRIEDAI

« NEKRAUKITE dideliy gabarity daikty per toli uz vairuotojo arba svorio ant vairo arba priekinés Sakeés.
«» NEKRAUKITE kroviniy sunkesniy nei 5 svarai (2,3 kg) i kickvieng balnakreps;.
« PeriodiSkai patikrinkite krovinj.

W Uztikrinkite, kad krovinys yra apsaugotas ir nesislankios vaziuojant. Laisvai pritvirtinti priedai gali paveikti
vaziavimg motociklu ir jo stabiluma.

® Papildomi elektriniai priedai ir jrenginiai gali per daug apkrauti motociklo elektros sistema ir tai gali sukelti sistemos
ar sistemos dalies gedima.

® Dideli pavirsiai, pvz., variklio dang¢iai, prickiniai stiklai, atlogai ir bagaZo stovai, gali turéti neigiamos jtakos
motociklo naudojimui. Tik originalius ,,Royal Enfield* priedus, skirtus specialiai §$iam motociklo modeliui, tinkamai
montuojant galima naudoti.
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N ISPEJIMAS

,Royal Enfield* motociklai buvo kruopsc¢iai suprojektuoti ir sukonstruoti taip, kad galéty vaziuoti originalioje
konfigiiracijoje. NEGALIMA keisti §iy motocikly naudojimo charakteristiky. Tai gali pakenkti jo stabilumui ir sukelti
avarijg, kurios metu biity padaryta rimty suzalojimy.

N ISPEJIMAS

,,Royal Enfield* jspéja jus dél nestandartiniy detaliy, tokiy kaip, antrinéje rinkoje ir pagal uzsakymg pagamintos prailgintos
priekinés sakés, kurios gali neigiamai paveikti motociklo veikimg ir valdyma. Originaliy detaliy iSémimas arba pakeitimas
gali neigiamai paveikti motociklo veikimg ir dél to gali jvykti avarija, kurios metu biity padaryta rimty suzeidimy.

N ISPEJIMAS

NEIGNORUOKITE modelio arba dizaino specifikacijy. Tai darant gali biiti neteisingai naudojamas motociklas, dél ko gali
biti neigiamai paveiktas motociklo valdymas ir jo veikimas ir dél to gali kilti avarija, kurios metu biity padaryta rimty
suzeidimy.
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PAKROVIMAS

A

Nenaudokite ne OE (originalios jrangos gamintojo) ar ne originaliy priedy, nes jie gali sugadinti motociklg ir taip pat
paveikti vaziavimg motociklu ir jo valdyma.

PraSome uztikrinti, kad krovinys yra saugiai pritvirtintas prie motociklo galo ir Sony ir neatsilaisvina ar nesisukioja

vaZiuojant.

Uztikrinkite, kad svoris abejose motociklo pusése yra paskirstytas lygiai.
Nevezkite itin sunkiy arba dideliy kroviniy motociklu.

Leidziamas krovinio svoris, kuris gali biiti tvirtinamas prie bagazinés, yra 3,5 kg.

Nekabinkite jokiy daikty ant vairo arba bagazinés vaziuojant, nes tai gali pazeisti dalis, esancias Salia.

ISPEJIMAS

Prasome elgtis itin atsargiai vezant motociklu krovinj ar bagazg. Nesilaikant auks$¢iau nurodyty atsargumo priemoniy galima
prarasti motociklo kontrole, dél o gali jvykti avarija, kurios metu buty sunkiai suZalotas ir vairuotojas, ir kiti keliy eismo

dalyviai dar be to, kad bus padaryta rimta zala motociklui.
Bendras vairuotojo ir keleivio, priedy ir bagazo svoris neturi virSyti didziausio leidziamo svorio.
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ATSARGIAI

ISmetamosiose dujose yra nuodingo anglies monoksido ir chemikaly, kurie, kaip Zinoma, sukelia véZj, apsigimimus ir kitus
reprodukcinius defektus. Prasome statyti motocikla tik gerai védinamoje vietoje ir nebikite toje pacioje vietoje, kur yra
pastatytas motociklas, ypatingai, jei variklis ir iSmetimo sistema yra karsta.

N ISPEJIMAS

NEVILKITE sugedusio motociklo. Vairavimas ir valdymas sugedusio motociklo bus neigiamai paveiktas d¢l buksyrinio
lyno jégos. Velkant motociklg jis gali prarasti kontrole, dél to gali jvykti avarija, kurios metu biity sunkiai suzalotas ir
vairuotojas, ir kiti keliy eismo dalyviai dar be to, kad bus padaryta rimta Zala motociklui.

N ISPEJIMAS

NEVILKITE priekabos motociklu. Velkant priekabg galima prarasti kontrole, d¢l to gali jvykti avarija, kurios metu biity
sunkiai suzalotas ir vairuotojas, ir kiti keliy eismo dalyviai dar be to, kad bus padaryta rimta Zala motociklui.

N ISPEJIMAS

Maksimalus svoris ant bagaZinés negali virSyti 5 kg.
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,,Himalayan“ motociklas gali pastoviai vaziuoti dideliu grei¢iu. Taciau, kaip ir kickvienam naujam motociklui ,,motociklo
Jvazin€jimo periodas‘ yra svarbus, kad visos jusy motociklo judancios dalys tinkamai susiguléty ir dél to motociklas veikty
optimaliai.

1.
2.
3.

Per pirmus 2000 km (1200 myliy) vaziavimo nevirSykite Zemiau esancioje lentel¢je nurodyty greicio limity.
NevirSykite maksimalios nurodytos apkrovos.

Prie$ pradédami vaziuoti motociklu pasildykite variklj kelias minutes tus¢iosios eigos grei¢iu, kad variklio alyva
galéty sutepti visas judancias dalis variklyje.

Venkite vaziuoti su pilnai atidaryta droseline sklende ir nevaziuokite pastoviai su jjungta droseline sklende.
Vaziavimo greit] keiskite po 10 %.

Venkite staigiai didinti greit] ir pradéti vaziuoti lenktyniy tipu.

Venkite per ilgai vaZiuoti su pilnai atidaryta droseline sklende. Keiskite greit] palaipsniui.
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MOTOCIKLO IVAZINEJIMO PERIODAS

Motociklo
Pavara greitis Pirmi 500 km (300 myliy) (3821__1 ggg%gﬂq)
1 15 km/h 20 km/h
2 25 km/h 30 km/h
3 30 km/h 40 km/h
4 45 km/h 55 km/h
5 60 km/h 80 km/h
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ISPEJIMU INDIKATORIAI IR SAUGUMO SISTEMOS

JUSU MOTOCIKLE YRA JENGTI TOLIAU ISVARDINTI JSPEJIMU INDIKATORIAI IR SAUGUMO
SISTEMOS:

1. ZEMO KURO LYGIO INDIKATORIUS

Zemo kuro lygio indikatorius mazame matavimo prietaise
uzsidegs, kai kuro lygis bake bus mazdaug 3,5 litro (0,77
imperinio galono).

Prasome uztikrinti, kad motociklas néra pastoviai
naudojamas su jjungtu Zemo kuro lygio indikatoriumi. To
nepadarius motociklui ne tik gali pasibaigti kuras, bet taip
pat bus padaryta rimta Zala kuro siurbliui. PraSome papildyti
kuro kaip galima skubiau, po to, kai uzsidegs Zemo kuro
lygio indikatorius.
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ISPEJIMU INDIKATORIAI IR SAUGUMO SISTEMOS

2. VARIKLIO GEDIMO INDIKACIJOS LEMPUTE

Gedimo indikacijos lemputé (MIL) yra mazame matavimo prietaise.

Kai abu: uzdegimo ir variklio jjungimo, jungikliai yra ,,JJUNGTA* pozicijoje ir
kai variklis yra uzvestas, MIL degs kelias sekundes ir tada ISSIJUNGS. Tai
parodo, kad visos elektroninés kuro jpurskimo (EFI) sistemos funkcijos veikia
normaliai.

Tuo atveju, jei bty kokiy nors EFI sistemos gedimy, gedimo indikacijos lemputé
degs be perstojo. Rekomenduojama nuveZzti motociklg j artimiausia ,,Royal
Enfield* autorizuotg servisa, kad i§samiai patikrinty ir sutaisyty elektroning kuro
Ipurskimo sistema.
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ISPEJIMU INDIKATORIAI IR SAUGUMO SISTEMOS

3. STABDZIU ANTIBLOKAVIMO SISTEMA (ABS)

Stabdziy antiblokavimo sistema (ABS) padés iSvengti raty uzblokavimo staigaus
stabdymo vaziuojant dideliu grei¢iu metu. Tai padés vairuotojui i8laikyti geresnj
motociklo sukibimg su keliu ir i$laikyti motociklo kontrole, ir padés iSvengti
motociklo slydimo, kas gali sukelti avarija.

Staigaus ir stipraus stabdymo metu stabdziy sistemos sensoriai perduos signalg i
ABS bloka, kad akimirksniu ir pastoviai mazinty hidraulinj slégj ir tokiu budu
neleisty stabdziams uzblokuoti raty ir tuo paciu sumazinty transporto priemonés
greit]. Tai padés vairuotojui kontroliuoti motocikla.

ABS indikacin¢ lemputé yra prietaisy skydelyje (kaip parodyta Salia esancioje nuotraukoje), kad perspéty vairuotojg apie bet
kokius ABS sistemos gedimus.

Kai abu: uzdegimo ir variklio jjungimo, jungikliai yra ,,JJUNGTA* pozicijoje, ABS indikatorius uzsidegs ir degs kol
motociklas pasieks 5 km/h (3 mph) greitj, o tada ISSITUNGS. Tai parodo, kad ABS veikia tinkamai. Tuo atveju, jei lemputé
NESSIJUNGS ir be perstojo DEGS vaziuojant dideliu grei¢iu, rekomenduojama nebevaZiuoti motociklu ir nuvezti
motociklg  artimiausig ,,Royal Enfield* autorizuotg servisg, kad i§samiai patikrinty ir sutaisyty stabdziy sistemg. To
nepadarius gali biiti sukelta rimty suzalojimy ar net mirciy.
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ISPEJIMU INDIKATORIAI IR SAUGUMO SISTEMOS

ATSARGIAI (ABS)

ABS yra saugos funkcija, kuri padeda i§vengti raty uzsiblokavimo staigaus stabdymo metu. Tai jokiu biidu nepakeicia geros
vaziavimo praktikos ir numatomo stabdymo.

Prasome vaziuoti atsargiai ir saugiai naudoti stabdzius, ypatingai postikiuose. ABS negali numatyti svorio perkelimy ir
motociklo pagrei€io vaZiuojant posiikiuose ir todel apsaugoti nuo slydimo praradus kontrole.

Prasome numatyti stabdymo kelig, atitinkantj jiisy vaZiavimo greitj, ir naudoti stabdZius teisingai i§ anksto, kad motociklas
saugiai sustoty.

PraSome stabdyti abejais stabdZiais norint sustoti — priekiniais stabdziais akimirksniu anksc¢iau, o tada galiniais stabdziais,
kad iSlaikytuméte geresnj sukibima su keliu ir motociklo kontrole.

Visada uztikrinkite, kad vaZiuojate teisingai pagal grei¢io limitus.

Nesilaikant auk$c¢iau pateikty nurodymy gali jvykti avarija, kurios metu biity sukelta sunkiy suzalojimy ar mirciy.
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ISPEJIMU INDIKATORIAI IR SAUGUMO SISTEMOS

KA DARYTI IR KO NEDARYTI: (ABS)

Ka daryti

Ko nedaryti

® UZvesdami variklj patikrinkite, ar ABS indikatorius
UZSIDEGA ir ISSIJUNGIA, kai transporto priemone¢
pasiekia 5 km/h (3,1 mph) greiti.

® Prasome patikrinti stabdziy skys¢io lygij, kad
pagrindiniuose cilindruose buty ties maksimalia riba
priekiniuose ir galiniuose stabdziuose, ir kad néra
jokiy nutekéjimy stabdziy sistemoje.

® NEATLEISKITE stabdziy svirties arba pedalo, jei
jauciate pulsacijg stipriai stabdant avarinés situacijos
metus. Pulsacijos tik parodo, kad veikia ABS.

® Stabdykite abejais stabdZiais tuo pa¢iu metu dél
geresnio stabdymo efekto.

Tuo atveju, jei ABS indikatorius be perstojo DEGS prasome
nuvezti motociklg j artimiausig ,,Royal Enfield* autorizuota
servisg, kad i§samiai patikrinty motociklo stabdZiy sistema.

® NESTABDYKITE tik priekiniais ARBA tik galiniais
stabdZiais, nes taip gali biiti stabdoma neefektyviai.
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ISPEJIMU INDIKATORIAI IR SAUGUMO SISTEMOS

4. APSIVERTIMO SENSORIUS

Motociklo apsivertimo ant bet kurio Sono metu, kai variklis yra uzvestas ir yra jjungta pavara, apsivertimo sensorius
,,atjungs* abi: uzdegimo ir kuro padavimo, sistemas ir ISJUNGS varikj. Taip yra tam, kad biity i§vengta Zalos motociklui ir
jo vairuotojui. Norédami atstatyti apsivertimo sensoriy ir i§ naujo aktyvuoti uzdegimo ir kuro padavimo sistema:

W Utztikrinkite, kad motociklas stovi tiesiai ir néra pastatytas ant centrinio Stovo;

W Uztikrinkite, kad pavaros yra teisingoje, neutralioje padétyje ir neutralios padéties indikaciné lemputé dega prietaisy

skydelyje.

ISTUNKITE abu: uzdegimo ir variklio jjungimo, jungiklius, palaukite kelias sekundes ir vél jjunkite uzdegimo ir
variklio jjungimo jungiklius, kad uzvestuméte variklj.
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W Utztikrinkite, kad pavara yra teisingoje, neutralioje padétyje ir neutralios padéties indikaciné lemputé dega prietaisy
skydelyje. Norédami jjungti neutralig pavarg lengvai pajudinkite motocikla j priekj ir atgal, tuo paciu metu keiskite
pavara.

ATSARGIAI

Nebandykite perjungti pavaros, kai variklis yra ISJUNGTAS ir galinis ratas nejuda, nes tai pakenks pavary perjungimo
mechanizmui. PraSome pajudinti motociklg  priek; ir atgal, tuo pa¢iu metu keiskite pavara.

- IJUNKITE uzdegimo ir variklio jjungimo jungiklius ir pastatykite juos |
,»VAZIUOTI pozicija.

7



UZVEDIMAS

® Nuspauskite sankabos rankenéle iki galo.

B Paspauskite starterio mygtuka ir laikykite kol uZsives
variklis.

ATSARGIAI

Tuo atveju, jei variklis neuzsivesty, nelaikykite starterio mygtuko nuspausto visg laika, nes tai iSkraus akumuliatoriy.
Atleiskite mygtuka ir pabandykite dar kartg po keliy minuciy, kad akumuliatorius galéty atsistatyti.
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ATSARGIAI

Niekada nespauskite akseleratoriaus i$ karto, kai uzvedéte Saltg variklj. Variklis turi 1étai padirbti nuo 15 iki 30 sekundziy.
Tai leis varikliui susilti ir alyvai pasiekti visus pavirSius, kuriems reikia tepimo. To nepadarius gali biiti padaryta zala
varikliui.

® Rankinis Bi starteris

ATKREIPKITE DEMES]

Privaloma nuspausti ir palaikyti rankinio Bi starterio jungikl] bent vieng minutg
uzvedant variklj pirma kartg Saltg ryta, kiekvieng karta, kai temperatiira yra
zemesne nei 10 laipsniy Celsijaus ir aukStesnéje temperatiiroje, kad variklis
ramiai dirbty tuscigja eiga.

Kai tik variklis tinkamai pasils, tuomet bus galima atleisti Bi starterio jungikl;.
Pasildykite variklj 2 minutes iki kol variklio veikimas tusc¢igja eiga bus pastovus.
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PAVARU PERJUNGIMAS, VAZIAVIMAS, STABDYMAS

Pasildykite variklj 2 minutes iki kol variklio veikimas tus¢igja eiga bus pastovus.
PAVARU PERJUNGIMO MODELIS
1-N-2-3-4-5

Nuspauskite sankabos rankené¢le su ranka link saves.

Kojos pirstais nuspauskite pavaros pedala, kad jjungtuméte 1 pavara.

Lengvai nuspauskite akseleratoriy ir tuo pat metu atleiskite sankabg. Jei sankaba
bus atleista staigiai, variklis gali sustoti ir d¢l to pradésite vaziuoti triikkCiojant.

ATSARGIAI

Sankabos rankenélé turi biti pilnai jspausta pries bandant pakeisti pavarg. Neatleidus sankabos pradzia vaziavimo gali biiti
trukciojanti ARBA variklis gali sustoti dar be to, kad bus padaryta zala transmisijos dalims.
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PAVARU PERJUNGIMAS, VAZIAVIMAS, STABDYMAS

® Pakelkite pavary svirtj su kojy pirstais, kad jjungtuméte 2 ir kitas pavaras i$
eilés.

ATKREIPKITE DEMES]

Visada uzveskite variklj su jjungta neutralia pavara.
Visada pradékite vaziuoti motociklu tik su jjungta pirma pavara.

Motociklas gali pradéti 1ététi ir atrodyti, kad jam triksta galios, vaziuojant | stacias kalvas. Tuo atveju jus turétuméte
perjungti ] Zemesn¢ pavara, kad variklis galéty dirbti jprastu galios diapazonu, kuris neleis motociklui prarasti pagreicio.
Variklis gali biiti naudojamas stabdymui perjungiant j Zemesne pavarg vaziuojant nuo stacios kalvos.
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MOTOCIKLO STATYMAS

MOTOCIKLO STATYMAS ANT SONINE KOJELES

® Pasirinkite tvirta, lygy pavirsiy.

® Jitieskite Soning kojele. Palenkite motocikla j kaire puse, lenkite kol motociklas
tvirtai atsirems j pagrinda.

ATSARGIAI

Tuo metu, kai yra JJUNGTAS Soninés pastatymo kojelés indikatorius:
a) Variklis uzsives, jei transporto priemoné bus neutralioje padétyje, taciau jjungus pavars, jis iSsijungs (uzdegimas ir
kuro padavimas).
b) Variklis neuzsives, jei pavara jau bus jjungta.

N ISPEJIMAS

W Uttikrinkite, kad $oniné kojelé biity pilnai pakelta pries pradedant vaZiuoti motociklu.

® Pragome biiti itin atsargiais statant motocikla ir uztikrinkite, kad jis pastatytas tvirtai, kad motociklas nenugriiity taip
suzalodamas jus ar kitus bei padarydamas Zalos motociklo dalims.

® Nevaziuokite motociklu, jei jo Soniné kojelé yra nuleista. Tai darant Soniné kojelé gali liesti Zeme vaZiuojant
postkiuose ir dé¢l to gali buti prarastas stabilumas, prarasta motociklo kontrole, dél ko gali jvykti avarija, kurios metu
buty padaryta sunkiy suZalojimy jums ir kitiems keliy eismo dalyviams dar be to, kad bus padaryta rimta Zala
motociklui.
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MOTOCIKLO STATYMAS

MOTOCIKLO STATYMAS ANT CENTRINIO STOVO

B Pasirinkite tvirta, lygy pavirsiu.
® Laikykite vairg tiesiai.
® Nuleiskite centrinj pastatymo stova taip, kad abi stovo kojelés tvirtai stovéty ant Zzemés.

® paspauskite centrinio stovo atramos tagka ir patraukite motocikl atgal.
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PERIODINE TECHNINE PRIEZIURA

Periodinés techninés priezitros grafikas, iSdéstytas zemiau yra sudarytas pagal vidutines vaziavimo sglygas ir nurodo
intervalus, kada turi bti atlikti reguliartis patikrinimai, pataisymai ir pakeitimai bei tepaly pakeitimai, kad padéty kruopsciai
iSlaikyti jisy ,,Himalayan‘ motocikla.

Tuo atveju, jei motociklas yra daZznai naudojamas labai dulkétuose keliuose arba sunkiomis klimato sglygomis, arba
prastomis keliy salygomis, arba per stovintj vanden], techniné priezitira turi biti atlickama dazniau, jei to reikia.

Susisiekite su artimiausiu ,,Royal Enfield* autorizuotu pardavéju arba servisu, kad atlikty perioding techning priezitirg ir
duoty profesionaliy patarimy.

Nr. APIBUDINIMAS PERIODINE TECHNINE PRIEZIURA
Kilometrai (x 1000) | 05 |5 10 |15 |20 |25 |30 |35 |40 |45 |50
Mylios (x 1000) | 0,3 |3 6 9 12 |15 |18 |21 |25 |28 |31
1 Variklio alyva (lygio patikrinimas arba R I R I R I R I R I R
pakeitimas) Patikrinkite kas 1000 km arba anksciau, jei to reikia.
2 | Alyvos filtro elementas R R R R R R
3 | Variklio alyvos sietelis, esantis karteryje LH C C C C C C
A: Taisyti C: ISvalyti I: Patikrinti T: priverzti (2) L: Sutepti R: Pakeisti
*7itirékite techninés prieziiros vadova. Apsukas reikia reguliuoti kiekvieno  #Patikrinkite kiekviena karta, kai transporto
apsilankymo servise metu. priemoné buvo naudojama ne keliais.
(1) Padangg reikia pakeisti, jei yra pasiekta padangos nusidévéjimo (2) Turi biiti atliekama autorizuotoje ,,Royal
identifikacijos Zymée Enfield” parduotuveje ar servise.

Atliekant techning prieziiirg po 50000 km, praSome atlikti patikrinimus pagal auksc¢iau nurodytus intervalus konsultuojantis
su autorizuotu ,,Royal Enfield* pardavéju arba servise.
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PERIODINE TECHNINE PRIEZIURA

Nr. APIBUDINIMAS PERIODINE TECHNINE PRIEZIURA
Kilometrai (x 1000) | 0,5 |5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Mylios (x 1000) | 0,3 |3 6 9 12 15 18 21 25 28 31
4 lsiurbimo/ iSmetimo stimoklio lirA | lirA L LirA | lirA | TirAJTLirA | lirA | lirtA}JlirA ]| lirA |IlirA
reguliavimas
Guminés zarnos, jsiurbimo I I R I R I R I R I R
5 i
kolektorius*
5 Alyvos auSintuvo jsiurbimo ir I I I R I R I I R I
1S¢jimo vamzdziai*
7 | Uzdegimo zvaké CirA|CirA]JCirA R CirA|CirA R CirAJCirA R |CirA
8 Patikrinti aukstos jtampos laidus dél I I I I I R I I I I
jtrukimy
9 | Kuro zarna I I I R I R I I R I
10 Kuro zarna ir srieginé apkaba / I I I R I R I I R I
guminé tarpiné / sandarinimo ziedas
11 | Kuro siurblys Kiekvieno apsilankymo servise metu patikrinkite varztus, ar jie neatsilaisving.
A: Taisyti C: Isvalyti I: Patikrinti T: priverzti (2) L. Sutepti R: Pakeisti

*Zitrékite techninés prieziiiros vadova.

(1) Padangg reikia pakeisti, jei yra pasiekta padangos nusidévéjimo

apsilankymo servise metu.

identifikacijos Zyme

priemon¢ buvo naudojama ne keliais.
(2) Turi bti atliekama autorizuotoje ,,Royal

Enfield*” parduotuvéje ar servise.

Apsukas reikia reguliuoti kiekvieno #Patikrinkite kiekvieng kartg, kai transporto

Atliekant techning prieziiirg po 50000 km, praSome atlikti patikrinimus pagal auk$¢iau nurodytus intervalus konsultuojantis
su autorizuotu ,,Royal Enfield* pardavéju arba servise.
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PERIODINE TECHNINE PRIEZIURA

Nr. APIBUDINIMAS PERIODINE TECHNINE PRIEZIURA
Kilometrai (x 1000) | 0,5 |5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Mylios (x 1000) | 0,3 |3 6 9 12 15 18 21 25 28 31
C C R C R C R C R C R

12 | Oro filtro elementas Isvalykite / pakeiskite dazniau, jei motociklas yra naudojamas dulkétomis,

bekelés salygomis.

13 | Akseleratoriaus trosas I I R I R I R I R I R

14 Guminé zarna, nuo oro filtro iki I I R I R I R I R I R

droselio korpuso

15 Oro jsiurbimo voztuvo vamzdziai ir I I I I I R I I I I R

vamzdZiy sgvarzos

16 Droselio korpusas — valymo Anglies valikliu, plovikliu arba kuro sistemos plovimo jrenginiu iSplauti kas

purkStukas® 6000 km arba kas 6 ménesius, priklausomai nuo, kas jvyks greiciau.

17 | Sankabos trosas | K IR I IR I ‘R I IR I 'R
A: Taisyti C: Isvalyti I: Patikrinti T: priverzti (2) L: Sutepti R: Pakeisti
*7iarékite technings prieZitiros vadova.  Apsukas reikia reguliuoti kiekvieno  #Patikrinkite kiekvieng karta, kai transporto

apsilankymo servise metu. priemoné buvo naudojama ne keliais.
(1) Padangg reikia pakeisti, jei yra pasiekta padangos nusidévéjimo (2) Turi biti atliekama autorizuotoje ,,Royal
identifikacijos Zyme Enfield* parduotuvéje ar servise.

Atliekant techning prieziiirg po 50000 km, praSome atlikti patikrinimus pagal auk§c¢iau nurodytus intervalus konsultuojantis
su autorizuotu ,,Royal Enfield* pardavéju arba servise.
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PERIODINE TECHNINE PRIEZIURA

Nr. APIBUDINIMAS PERIODINE TECHNINE PRIEZIURA
Kilometrai (x 1000) | 0,5 |5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Mylios (x 1000) 0,3 |3 6 9 12 15 18 21 25 28 31
18 | Sankabos laisvumas Sureguliuokite kas 1000 km arba ankscCiau, jei to reikia
19 | Sankabos praslydimas I I I I I I I I I I I
20 | Sankabos plokstés R R R
Skirstomojo Veleno granding / I I I I I I I I I I lirR
21 | grandinés pagalvelés / automatinis
grandinés jtempéjas
29 Isiurbimo / iSmetimo voZtuvo lizdas I I
(suspaudimo tikrinimas)*
23 | Vairo aSies guoliai # lirA | lirA | LirA| lirA |LirA| lirA | lirA|LirA|[IlirA |LirA|lirA
24 | Priekinés Sakes tepalas I I I R I I R I I R I
25 | Kuro vamzdis I I R I R I R I R I R
Akumuliatoriaus gnybtai (uztepkite C C C C C C C C C C C
26 -
kontaktiniu tepalu)
A: Taisyti C: ISvalyti I: Patikrinti T: priverzti (2) L: Sutepti R: Pakeisti

*Zitrekite techninés prieziiiros vadova.

(1) Padangg reikia pakeisti, jei yra pasiekta padangos nusidévéjimo

apsilankymo servise metu.

identifikacijos Zymée

priemon¢ buvo naudojama ne keliais.
(2) Turi buti atliekama autorizuotoje ,,Royal

Enfield* parduotuvéje ar servise.

Apsukas reikia reguliuoti kiekvieno  #Patikrinkite kiekvieng kartg, kai transporto

Atliekant techning prieziiirg po 50000 km, praSome atlikti patikrinimus pagal auk§c¢iau nurodytus intervalus konsultuojantis

su autorizuotu ,,Royal Enfield* pardavéju arba servise.
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PERIODINE TECHNINE PRIEZIURA

Nr.

APIBUDINIMAS

PERIODINE TECHNINE PRIEZIURA

Kilometrai (x 1000)

0,5

10

15

20

25

30

35

40

45

50

Mylios (x 1000)

0,3

6

9

12

15

18

21

25

28

31

27

IZeminimo laido kilpos tvirtumas

28

Hidrauliniy stabdziy skystis —
priekiniy ir galiniy #

R

R

R

29

Hidrauliniy stabdziy zarna ir
tarpin€s — priekiniy ir galiniy #

30

Stabdziy kaladélés - priekiniy ir
galiniy #

31

Padangy protektoriaus
nusidévejimas (galings ir
priekinés)#(1)

32

Stipiny tvirtumas / rato rémo
nusidéveéjimas priekiné ir galinio #

33

Priekinio ir galinio raty guoliy
jud¢jimas #

lirR

lirR

34

Galinés Sakes sukamieji guoliai #

lirL

lirL

lirL

lirL

lirL

lirL

lirL

lirL

lirL

lirL

lirR

A: Taisyti

C: Tsvalyti

I: Patikrinti

T: priverzti (2)

L: Sutepti

R: Pakeisti

*Zitrékite techninés prieziiiros vadova.

(1) Padangg reikia pakeisti, jei yra pasiekta padangos nusidévéjimo

apsilankymo servise metu.

identifikacijos Zymée

priemon¢ buvo naudojama ne keliais.
(2) Turi buti atliekama autorizuotoje ,,Royal

Enfield” parduotuvéje ar servise.

Apsukas reikia reguliuoti kiekvieno #Patikrinkite kiekvieng kartg, kai transporto

Atliekant technine prieziiirg po 50000 km, praSome atlikti patikrinimus pagal auk$¢iau nurodytus intervalus konsultuojantis
su autorizuotu ,,Royal Enfield* pardavéju arba servise.
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PERIODINE TECHNINE PRIEZIURA

Nr. APIBUDINIMAS PERIODINE TECHNINE PRIEZIURA
Kilometrai (x 1000) | 0,5 |5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Mylios (x 1000) | 0,3 |3 6 9 12 15 18 21 25 28 31
35 | Galinés pakabos sujungimai # I LirL JlirL [ lirR|{lTirLJlirL | TirR|TirLplirL [TirR|lirL
36 | Galin¢ pavaros grandin¢ # ISvalykite, sutepkite ir sureguliuokite kas 1000 km ar anksciau, jei to reikia
37 | Pavaros grandin¢ ir dantraciai # I I R I R I R I R I R
38 | Galinés zZvaigzdés gumos # I I R I R I R I R I R
39 Visy transporto priemonéje esanciy | Lir T | Lir T LirT [ Lir T | Lir T LirT ([ LirT { Lir T Lir T LirT [ LirT
tvirtinimo detaliy uzverzimas #
Rankenos, centrinis pastatymo Sutepkite kas 1000 km ar anksciau, jei to reikia
40 stovas, Sonin¢ pastatymo kojele,
vairuotojo ir keleivio kojy atramos
ir pavary perjungimo svirtys #
a1 [Smetamyjy dujy sistemos gumingés I I I R I I R I I R I
zarnos™
A: Taisyti C: ISvalyti I: Patikrinti T: priverzti (2) L: Sutepti R: Pakeisti

*Zitrekite techninés priezitiros vadova.

(1) Padangg reikia pakeisti, jei yra pasiekta padangos nusidévéjimo

apsilankymo servise metu.

identifikacijos Zymée

priemon¢ buvo naudojama ne keliais.
(2) Turi biiti atliekama autorizuotoje ,,Royal
Enfield* parduotuvéje ar servise.

Apsukas reikia reguliuoti kiekvieno  #Patikrinkite kiekvieng kartg, kai transporto

Atliekant techning prieziiirg po 50000 km, praSome atlikti patikrinimus pagal auk§c¢iau nurodytus intervalus konsultuojantis
su autorizuotu ,,Royal Enfield* pardavéju arba servise.
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JRANKIU RINKINYS

Irankiy rinkinys yra pritvirtintas po keleivio sédyne.

—)
——

Nr. | Jrankio apibiidinimas Paskirtis Kiekis
1 | Sesiakampis raktas, 4 mm Nuimti kairés ir deSinés | 1
pusés skydelius
2 geéiakampis raktas, 6 mm Atlaisvinti arba priverzti |1
srieg] Sakés gale
3 | Uzdegimo zvakés raktas Atlaisvinti arba priverzti |1
uzdegimo Zvake
4 | Atsuktuvas Atlaisvinti arba priverzti | 1
figiirinius varztus
5 | Prailginamasis vamzdis Papildoma alktiné 1
atlaisvinti arba priverzti
rato aSies verzléms
6 | Kombinuotas verzliaraktis | Atlaisvinti arba priverzti | 1
17*13 mm SeSiakampéms verzléms
7 | Kombinuotas verzliaraktis Atlaisvinti arba priverzti | 1
24*14 mm rato aSies verzléms
8 | Verzliaraktis 10 * 12 mm Atlaisvinti arba priverzti | 1
SeSiakampéms verzléms
9 | Irankiy déklas Laikyti jrankius 1
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

Toliau pateikti paprasti techninés priezitros darbai padés prizitréti jusy motocikla. Taciau, jei esate patyres arba jauciatés,
kad tai geriausiai padaryty patyres asmuo, rekomenduojame susisiekti su ,,Royal Enfield* autorizuotu pardavéju / arba
servisu.

RANKINES SVIRTIES VYRIS

ISvalykite vieta nuo purvo ir tepaly.
UZlaSinkite kelis lasus tepalo ant vyriy.

SONINES PASTATYMO KOJELES VYRIS

Uzlasinkite kelis lasus tepalo ant vyriy, kai iSvalysite §i3 vietg nuo purvo.
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

PERIODINE TECHNINE PRIEZIURA

® Periodiskai sutepkite centrinio pastatymo stovo vyrj, kad centrinis stovas veikty
sklandziau.

AN

Sutepkite
centrinio
pastatymo
stovo
pritvirtinimo
vyrj
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

PAVARU GRANDINE

Atsargiai nuvalykite pavary granding. Tepkite grandinés tepalg tuo paciu metu sukdami galinj
ratg. NuSluostykite tepalo pertekliy.

ALYVOS LYGIO PATIKRINIMAS

B Pastatykite motocikla ant jo centrinio stovo ant tvirto pavirsiaus.
" Pasildykite variklj kelias minutes ir i§junkite prie$ tikrinant alyvos lygi.
W Alyvos lygis yra tinkamas, jei jis yra per vidurj alyvos lygio langelio.

® papildykite tik rekomenduojamos variklio alyvos.

ATSARGIAI

Nerekomenduojamos arba netinkamos alyvos naudojimas gali stipriai pakenkti judan¢ioms dalims, paveikti motociklo
veikimg ir panaikinti garantij3.
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

UZDEGIMO ZVAKE Tarpas nuo 0,7 iki 0,8 mm

ZVAKES TARPO VALYMAS IR REGULIAVIMAS

® Nuimkite uzdegimo Zvake naudodami verzliaraktj ir torcinj rakta.
W Atsargiai nuvalykite Zvakés izoliatoriaus galvute ir elektrodus. !

® Nuvalykite ir sureguliuokite tarpa tarp elektrody kas 500 km, jei reikia, ir pakeiskite kas
15000 km.

" Pritvirtinkite atgal uzdegimo Zvake prie cilindro galvutés.

STABDZIU SKYSTIS

® Ppatikrinkite, kad stabdziy skysgio lygis biity tarp ,MIN ir MAX.
W Jei reikia, papildykite DOT 4 skyséio.

" Neperpildykite.

® Nemaisykite DOT 4 su kitokiais stabdziy skyséiais. PRIEKINTY STABDZIU - GALINIY STABDZIY
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

ATSARGIAI

Stabdziy skystis yra labai korozinis ir gali sugadinti dazytas dalis. Uztikrinkite, kad stabdziy skystis nei$siliety ant jokios
motociklo dalies. ISsiliejus, nedelsiant iSvalykite plotag minkstu audiniu (pageidautina drégnu skuduréliu), kad i§vengtuméte

zalos.

PADANGU IR RATLANKIU PATIKRINIMAS

" Periodiskai tikrinkite:
- Ratlankius dél stipiny liziy, raty rémus ir nusidévejima.
- Padangas, kad bty tvirtai primontuotos prie ratlankiy.

B patikrinkite ir pasalinkite akmenukus, nuolauzas, vinis arba kitokius astrius
elementus, jstrigusius padangoje.

® Pakeiskite padangas jei:
- Soninés sienelés suskilusios, yra jtrikimy arba paZeidimy, nevienodai
nusidévejusios raty verzlés ar kt.
- Raty verZlés yra nusidévejusios iki ,,nusidévéjimo indikatoriaus* simbolio,
esancio ant Soning€s sienelés.
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

® Naudokite tik rekomenduojamas padangas ir kameras, kuriose biity pripiistas tinkamas oro slégis.

Priekiné Galine
Vaziuojant vienam 1,75 kg/cm? (25 PSI) 2,25 kg/cm? (32 PSI)
VaZziuojant su keleiviu | 1,89 kg/cm? (27 PSI) 2,39 kg/cm? (34 PSI)

N ISPEJIMAS

Nuimti ir atgal uzdéti ratg gali TIK patyres technikos ekspertas.
Jei to nebus daroma, motociklas gali prarasti kontrole, d¢l ko galéty jvykti avarija, kurios metu bty sukelta rimty
suzalojimy ir vairuotojui, ir kitiems keliy eismo dalyviams, be to, kad dar bus padaryta didel¢ Zala motociklui
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

PRIEKINIO RATO NUEMIMAS

Paremkite variklio priekj taip, kad priekinis ratas pakilty nuo zemés.
Atlaisvinkite priekinés Sakinés desinés pusés sriegius su 6 mm Sesiakampiu raktu.

Laikykite darbo veleng deSinéje puséje ir nuimkite darbo veleno verzle ir tarping nuo
kairés puses.

Paremkite ratg ir iStraukite darbo veleng i§ deSinés pusés.
Nuimkite ratg kartu su rato greic¢io jutikliu ir tarpikliu.

Nuimkite greicio jutiklj.

ATSARGIAI

Nenuspauskite stabdziy svirties kai ratas yra nuimtas, nes d¢l to stabdziy kaladéles judes per toli
nuo stabdziy apkabos.

® Istatykite atitinkama 4 mm storio tarpiklj tarp stabdziy kaladéliy, kad i§vengtuméte

netyCinio stabdZziy svirties nuspaudimo.
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

PRIEKINIO RATO UZDEJIMAS ATGAL

ISimkite tarpiklj, kuris buvo jdétas tarp stabdziy kaladéliy.
Atsargiai suraskite greicio jutikliy verzles stebulés ziede.

Pastatykite ratg kartu su rato greicio jutikliu ir tarpikiu kairéje puséje tarp priekines Sakes
kojeliy, uztikrindami, kad stabdZiy diskas yra jstatytas tarp stabdziy kaladéliy.

Istatykite rato darbo veleng 1§ deSinés Sakes pusés.
Istatykite rato greicio jutiklj taip, kad jis bty lygiagretus su zZeme.

Laikykite darbo veleng deSinéje puséje, suraskite tarpiklj ir verzle, ir tvirtai priverzkite
darbo veleng kairéje puséje.

Pritvirtinkite sriegj deSiné¢je Sakés pus¢je.
Pasukite ratg ir patikrinkite, kad suktysi sklandziai.
Nuspauskite stabdziy svirt] ir patikrinkite stabdymo efektyvuma.
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

GALINIO RATO NUEMIMAS
| |

UZtikrinkite, kad motociklas biity ant tvirto, lygaus pavirSiaus ir kad galinis ratas bty
pakilgs nuo Zemes.

Svelniai nuimkite stabdZiy Zarnele kartu su jos guminiais stropais nuo srieginés apkabos
ant galinés Sakes.

Atlaisvinkite galinés asies verzle deSinéje puséje ir nuimkite kartu su tarpikliu.
[Straukite rato aSies verzlg 1S kairés puses, atsargiai, kad nenumestumete raty tarpikliy.

Nuimkite stabdZiy apkabos junginj nuo vietos ant galinés Sakés ir tinkamai paremkite, kad
iSvengtuméte Zalos stabdziy zarnelei.

Nuimkite galinj ratag nuo galinés Sakés, atsargiai, kad nenumestuméte tarpiniy ant rato
stebuleés.

ATSARGIAI

Nenuspauskite stabdziy svirties kai ratas yra nuimtas, nes dél to stabdziy kaladélés judés per toli
nuo stabdziy apkabos.

B Istatykite atitinkama 4 mm storio tarpiklj tarp stabdziy kaladéliy, kad i§vengtuméte
netyCinio stabdZiy svirties nuspaudimo.
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

GALINIO RATO UZDEJIMAS ATGAL
]

UZtikrinkite, kad galinés zvaigzdés gumos yra vietoje, stebulés Ziede.

W Istatykite rato junginj tarp $akiy ir taisyklingai jdékite galinés Zvaigzdés gumas j dantradio

angas.

[Simkite tarpiklj, kuris buvo jdétas tarp stabdziy kaladéliy ir jstatykite stabdziy apkaba
taip, kad stabdzZiy diskas biity tarp stabdziy kaladéliy.

Suraskite verzliarak¢io kronSteino angg ant galinés Sakes.
Istatykite atitinkamus tarpiklius kairéje ir deSin€je rato stebulés pusé¢je.

UZtikrinkite, kad aSies pritvirtinimo anga galin¢je Sakeéje, rato stebulé ir stabdZiy apkaba
yra sulygiuotos.

Istatykite rato asj 1§ kairés galinés Sakés pusés ir atsargiai pritvirtinkite.
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

ATSARGIAI

® Negriiskite per prievartg darbo veleno, nes tai padarys Zalos srieginiam galui.

® Reguliuodami reguliatorius i§ kairés ir desinés galinés $akés pusés uztikrinkite tinkama
grandinés jtempimg ir galinio rato centravimg su priekiniu ratu.

W Surinkite tarping ir rato asies verzle deinéje puséje ir priverzkite pagal tinkama jéga.

® Tinkamai pritvirtinkite stabdZiy Zarnelés vamzdj prie galinés $akés apkabos.

ATSARGIAI

® Pragome uztikrinti, kad stabdziy Zarnelé biity teisingai pritvirtinta prie srieginés apkabos,
be jokiy apsukimy, stipriy sulenkimy ar pazeidimy, kadangi tai stipriai paveikty galiniy
stabdziy veikima.

® Pries pradedant naudoti motocikla patikrinkite stabdziy efektyvuma ir tinkama veikima.
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

PAVAROS GRANDINES JTAMPA (LAISVUMAS 25-30 MM)

'{-;‘M VTS SO DA B T T I TIN 1Y
\

. . . .. oy . & & —

® Pamatuokite pavaros grandinés laisvuma grandinés virsuje. A ,’_iis‘ -30m,:£¢ ,
: : o - 5 i

® Rekomenduojamas laisvumas yra nuo 25 iki 30 mm. ———r——— ]

Sureguliuoti grandinés jtampg ir laisvuma:

® Atlaisvinkite galinio rato darbo veleno verZle.

B Atlaisvinkite fiksuojanéias verZles, esancias ant grandinés reguliatoriaus abejose

galinés Sakés puseése.

Priverzkite arba atlaisvinkite reguliuotojo verzlg kairéje galinés Sakés puséje, kad
sumaZzintumeéte arba padidintuméte grandinés jtampa.

Uztikrinkite, kad pavirSius yra lygus ir tvirtas ir pastatykite motociklg ant jo centrinio
stovo.

Leétai pasukite ratg ir patikrinkite grandinés laisvuma virSuje, kad jis buty tarp 25-30
mm.

N ISPEJIMAS

PraSome vadovautis instrukcija kiekvienos periodinés prieziiiros metu.
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

" Priverzkite arba atlaisvinkite reguliatoriaus verzle desinéje puséje, kad sulygiuotuméte
priekinj ir galinj ratg ir taip pat sulygiuotuméte nuorodos Zymes abejose, kair¢je ir
desingje, galinés Sakes pusése.

® Priverzkite fiksuojancias verZles prie reguliatoriaus verzliy, stengdamiesi nepakeisti

reguliatoriaus verzlés nustatymo.

® Priverzkite galing darbo veleno verZle pagal nurodyta jéga.

N ISPEJIMAS

D¢l grandinés laisvumo didesnio nei 30 mm grandiné gali nukristi.
Atlikite grandinés laisvumo priezitirg pagal nurodytas ribas kas 1000 kilometry.
Prasome patikrinti, kad galinis ir priekinis ratas biity tinkamai sulygiuoti po to, kai sureguliuosite granding.

Jei varikio arba galinés Sakés dantraciai yra nusidéveje, pakeiskite varikio arba galinés Sakés dantracCius ir galing granding

kartu kaip rinkinj.
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

KOREGAVIMAS - SANKABOS SVIRTIES LAISVUMAS

Sankabos svirtis (laisvumas 2-3 mm)

B Atlaisvinkite kabelio iSoring fiksavimo verzle (A).

Pasukite verzle (B) laikrodzio rodyklés kryptimi, kad sumazintuméte laisvuma arba
pries laikrodzio rodykle, kad padidintuméte laisvuma.

Patikrinkite laisvuma, kad biity nuo 2 iki 3 mm ties sankabos svirties vyriumi prie vairo
rankenos galo.

® Po to, kai baigsite reguliuoti, priverzkite fiksavimo verzle (A).

AKUMULIATORIUS IR PRIEZIURA

® Motocikle yra 12V — 8AH MF akumuliatorius.

®  Akumuliatorius periodiskai turi biiti tikrinamas, kad nebiity korozijos ant gnybty.
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

AKUMULIATORIAUS ISEMIMAS IS MOTOCIKLO

® Nuimkite $oninj skydelj nuo desinés pusés, atsukdami 2 Sesiakampio lizdo galvutés
reguliavimo varZztus.

W Atrakinkite (pasukite rakta laikrodZio rodyklés kryptimi) ir nuimkite keleivio sédyne.

Nuimkite prieking sédyne.

®  Atjunkite laidus nuo abiejy poliy (pradZioje nuo neigiamo, po to, atitinkamai, nuo teigiamo
polio).
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

® Nuimkite akumuliatoriaus laikiklj atsukdami $esiakampj varzta.

B I$imkite akumuliatoriy.

N ISPEJIMAS

Visada atjungdami akumuliatoriaus jungtis pirmg atjunkite juodg, neigiama (-) akumuliatoriaus
laida, o tada raudong, teigiamg (+) akumuliatoriaus laida.

AKUMULIATORIAUS MONTAVIMAS I MOTOCIKLA

B Istatykite akumuliatoriy j akumuliatoriaus laikiklj taip, kad poliai biity atsukti j vidy.

B Uztikrinkite, kad uzvedimo raktelis yra ,JISTUNGTA* pozicijoje.

® Pirmiausia prijunkite raudona laida prie teigiamo akumuliatoriaus polio.

® Po to prijunkite juoda laida prie neigiamo akumuliatoriaus polio.

Patepkite gnybtus vazelinu. (Nenaudokite tepaly ant akumuliatoriaus gnybty).
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

® Tinkamai uzdékite polio dangtelj arba kamstelj.

® Primontuokite atgal akumuliatoriaus laikiklj.

W Uzdékite desinés pusés skydel;.

W Uzdekite atgal vairuotojo ir keleivio sédynes.

ATKREIPKITE DEMES]

Nuvalykite laidy gnybtus nuo korozijos ir laikykite gnybtus suteptus su vazelinu.

ATSARGIAI

Laikykite teigiamus ir neigiamus laidus tvirtai prijungtus prie atitinkamy akumuliatoriaus poliy. To nepadarius gali biti
padaryta zala motociklo elektros sistemai.
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

MOTOCIKLO ELEKTROS PRIETAISUKEITIMAS

PRIEKINIO ZIBINTO LEMPUTES ISEMIMAS

W Atsukite du varztus, kuriais priekinio Zibinto rémas yra pritvirtintas prie stovo.

® Svelniai patraukite uZ priekinio Zibinto rémo kartu su at§vaity junginiu.

® Atjunkite priekinio Zibinto jungtj.
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

® Nuimkite apsauginj guminj dangtelj nuo lemputés.

® Svelniai paspauskite gnybta, laikantj lempute, ir atkabinkite jj nuo reflektoriaus lizdo.

® I3imkite lempute i§ reflektoriaus.

ATKREIPKITE DEMES]

Niekada nelieskite lemputés su savo pirstais. Pir§ty antspaudai paliks zymes ant stiklo ir
sutrumpins lemputés veikimo laika.

Tvarkydami Zibintg visada laikykite lempute su Svariu, sausu audiniu.

Nepazeiskite vidinio korpuso ventiliacijos dangtelio
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PRIEKINIO ZIBINTO LEMPUTES PAKEITIMAS

® Tinkamai prijunkite 3 lemputés auseles prie reflektoriaus.

W Suraskite lempute laikantj gnybta ir uzfiksuokite jj reflektoriaus angoje.
® Tinkamai uzdékite apsauginj guminj dangtelj ant lemputés taip, kad ventiliacijos vamzdis

biity nukreiptas j apacia.

® Tinkamai prijunkite priekinio zibinto jungtj prie lemputés gnybtuy.
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

® Tinkamai jstatykite priekinio Zibinto réma j stova taip, kad jis tvirtai stovéty vietoje ir
2 montavimo skylés, esancios réme, biity sulygiuotos su skylémis, esanciomis ant
stovo.

B Istatykite du varztus ir tvirtai priverzkite.

GALINIS ZIBINTAS

Galiniame zibinte yra LED apS$vietimo sistema. Tuo atveju, jei ji sugesty, visas galinio
zibinto junginys turi biti kei¢iamas.
Susisiekite su autorizuotu ,,Royal Enfield* pardavéju arba servisu, kad jj pakeisty.
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

POSUKIO RODIKLIO ZIBINTO LEMPUTES PAKEITIMAS

Atsukite postkio rodiklio zibinto stovo varzta, esantj galinéje puséje.
ISimkite iSorinj 1¢$;.
Isimkite perdegusig lempute paspausdami ir pasukdami pries laikrodzio rodykle.

Istatykite naujg lempute j laikiklj, uztikrindami, kad lemputés smaigai atitikty
plysius laikiklyje.

Paspauskite ir pasukite lempute laikrodZio rodyklés kryptimi, kad lempute
uzsifiksuoty laikiklyje.

Uzdekite posiikio rodiklio Zibinto dangtel; kartu su reflektoriumi ir prisukite
varzta.

ATKREIPKITE DEMES]

Nepersukite varzto.
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

SAUGIKLIS IR LAIKIKLIS

® Saugikliy laikiklis yra po vairuotojo sédyne.

® Nuimkite keleivio ir vairuotojo sédynes.

W Atidarykite saugikliy laikiklio dangtelj ir

pakeiskite saugiklj, kaip nurodyta ant saugiklio
dangtelio.

Pakeiskite reikiamg saugiklj papildomu saugikliu,
kuris yra saugikliy laikiklyje.

Papildomas — 3
Papildomas — 2
Papildomas - 1

Papildomas — 4

PAPILDOMAS
SAUGIKLIS —4: 5A
PRIJUNGTAS
KARTU SU
DIAGNOSTIKOS
JUNGIKLIO
JUNGTIMI

ATKREIPKITE DEMES]

PraSome artimiausiu metu pakeisti panaudotg papildomg saugiklj laikiklyje.
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMAI

PEILINIU SAUGIKLIU NAUDOJIMO SARASAS

ID Nr. Funkcija Stipris ID Nr. Funkcija Stipris
F1 | IKROVIMO SAUGIKLIS 25A F8 ABS PAGRINDINIS — 2 10A
SAUGIKLIS
F2 | PAGRINDINIS SAUGIKLIS 25A F9 ABS ELEKTRONINIO 5A
VALDYMO BLOKO
SAUGIKLIS
F3 | UZDEGIMO — ELEKTRONINES 15A PAPILDOMAS-1 | PAPILDOMAS SAUGIKLIS-1 | 25A
KURO JPURSKIMO (EFI)
SISTEMOS SAUGIKLIS
F4 | SIGNALINIS SAUGIKLIS 10A PAPILDOMAS-2 | PAPILDOMAS SAUGIKLIS-2 | 15A
F5 | GARSINIO SIGNALO SAUGIKLIS | 10A PAPILDOMAS-3 | PAPILDOMAS SAUGIKLIS-3 | 10A
F6 | APSVIETIMO SISTEMOS 15A PAPILDOMAS-4 | PAPILDOMAS SAUGIKLIS-4 | 5A
SAUGIKLIS
F7 | ABS PAGRINDINIS — 1 SAUGIKLIS | 25A
N ISPEJIMAS

Kai tik suges bet kuris saugiklis, praSome nedelsiant i§samiai patikrinti savo motociklo elektros sistemg ir paSalinti gedimus.

To nepadarymas gali lemti pasikartojanc¢ius saugikliy gedimus.
Kitokio stiprio, nei nurodyta, saugikliy naudojimas paZzeis visg elektros sistema.
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SMULKIOS PRIEZIUROS PATARIMALI

PRIEKINIO STIKLO VALYMAS
Valykite priekinj stiklg su Svelniu audiniu. Nevalykite stipriai, nes tai gali subraiZyti priekinj stikla. \
Naudokite §velny ploviklj ir drungng vandenj, kad nuo stiklo pasalintuméte kietg purva, vabzdziy

Zymes ir t.t. 5 B
Gerai nuskalaukite su vandeniu ir naudokite sausg ir be pukeliy audinj, kad nusausintuméte stikla. //'L’\\
ATSARGIAI 7 I,

Bet kokiy stipriy valymo priemoniy, tokiy kaip: démiy valikliai, vandeniui atspariis junginiai, naftos produktai, tirpikliai ir
valikliai, kuriy sudétyje yra alkoholio, naudojimas stipriai paveiks priekinio stiklo permatomuma.

Jbrézimai, ry§Skumg mazinancios démés, jtriikkimai ir nutrynimai ant priekinio stiklo negali biiti poliruojami ar pasalinami.
Tuo atveju, jei priekinis stiklas yra pazeistas, jis gali buti tik kei¢iamas.

N ISPEJIMAS

Niekada nebandykite valyti priekinio stiklo vaziuojant. Jei to nevykdysite, galite prarasti motociklo kontrole, o tai gali
sukelti avarijg, kurios metu biity stipriai suzalotas ne tik vairuotojas, bet ir kiti keliy eismo dalyviai dar be to, kad bus
padaryta didelé zala jisy motociklui.
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ATSARGUMO PRIEMONES ILGOMS KELIONEMS

PATIKRINIMAI PRIES PRADEDANT ILGA KELIONE

W Atlikite techning prieZifirg pas autorizuota ,,Royal Enfield“ pardavéja arba servise.
W Uztikinkite, kad savo suplanuotai kelionei turite tinkama kiekj kuro bake.

W Jei reikia, patikrinkite ir sureguliuokite padangy slég;.

PATIKRINIMAI KAS 1500 NUVAZIUOTU KILOMETRU

B Bet kokie laisvi tvirtinimo elementai.

® Padangy biikle.

® Sureguliuokite variklio alyvos lygj.

® Visy Zibinty ir garsinio signalo veikimas.

Tinkama pavary grandinés jtampa.
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ATSARGUMO PRIEMONES ILGOMS KELIONEMS

DAIKTAI, KURIUOS REIKIA TURETI

® Irankiy rinkinys
® Priekinio Zibinto, posiikiy rodikliy Zibinty lemputés, saugiklis.
W Akseleratoriaus, sankabos laidai.

® Galinés grandinés pagrindinés jungties sujungimo junginys.
|zoliaciné juosta.

Uzdegimo zvake, uzdegimo zvakés dangtelis.
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AMORTIZATORIUS

SPYRUOKLES TAMPRUMO IR AMORTIZATORIAUS
NUSTATYMAI

TAMPRUMO PADIDINIMAS

® Norédami padidinti spyruoklés tampruma, pasukite tamprumo
reguliatoriy laikrodzio rodyklés kryptimi.

TAMPRUMO MAZINIMAS

® Norédami sumazinti spyruoklés tampruma, pasukite tamprumo

reguliatoriy pries laikrodzio rodykle. Sumazint I
umazinti ey s
ATSARGIAI ~#| Padidinti

Rekomenduojama apsilankyti pas autorizuotg pardavéja, kad sureguliuoty
spyruokliy tampruma bei amortizatoriy nustatymus. D)
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VAZIAVIMAS NE KELIAIS

PO VAZIAVIMO NE KELIAIS

Rekomenduojama patikrinti Zemiau iS§vardintus aspektus po vaziavimo bekele:

PADANGU SLEGIS

B Efektyviam vaZziavimui keliais su danga padangy slégis turi biiti optimalus.
® Visuomet patikrinkite, kad padangy slégis biity tinkamas.

STABDZIAI

® Stabdziai gali neveikti efektyviai i§ karto po vaziavimo per purvinus ir dumblinus kelius dél purvo ir drégmés ant
stabdziy kaladeélés.

® Tinkamu metu vaZiuojant pastabdykite, kol stabdZiy kaladélés i$sivalys.

REMAI

® Po vaziavimo bekele rekomenduojama patikrinti rémus ir ratus dél Zalos.
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VAZIAVIMAS NE KELIAIS

SPYRUOKLES TAMPRUMO IR AMORTIZATORIU NUSTATYMAI

® Spyruoklés tamprumo ir amortizatoriy nustatymai vaZziuojant ne keliais pablogins motociklo valdymo charakteristikas
vaziuojant keliais su danga.

®  Prisiminkite sureguliuoti spyruokliy ir amortizatoriy nustatymus prie$ grjztant vaziuoti keliais su danga.

ORO FILTRO ELEMENTAS

® Oro filtro elemento valymas yra rekomenduojamas, kad oro filtro elementas veikty efektyviai grjztus j kelig su danga.

® Patikrinkite oro filtrg dél pazeidimy arba uzsikimsimy ir, jei reikia, pakeiskite.
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PLOVIMO PROCEDURA

ATSARGUMO PRIEMONES

Plaukite motocikla, kai jo variklis yra Saltas.

UZdenkite slopintuva, iSmetimo vamzdj, garsinio signalo ir kity valdikliy jungiklius su tinkamais plastikiniais maiSais
ir tvirtai pririSkite, kad vanduo negaléty ten patekti.

[Straukite uzdegimo raktelj ir uzklijuokite rakto skylute naudodami lipnig juosta.

Variklio sritj nuvalykite su tirpikliu, kad pasalintuméte purva ir tepalus.

Naudokite zemo slégio vandens jrenginj plovimui.

NEPURKSKITE vandens tiesiai ant vairo srities, nes jis paZeis guolius ir dél to vairo judéjimas bus stringantis.

Niekada nepurkskite vandens didele srove ant priekinio Zibinto, spidometro, indikaciniy lempuciy, priekinio ir galinio
rato stebuliy, elektros jungciy ir laidy, valdymo laidy, uzdegimo Zvakés, akumuliatoriaus, Soniniy veidrodziy,
vairavimo sistemos ir t.t.

Niekada nenaudokite jokiy koroziniy tirpikliy ant iSpiesty pavirSiy arba guminiy daliy.

Naudokite drungng vandenj ir Svelny ploviklj ant i§piesty pavirSiy norédami nuplauti purvg ir kt.
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PLOVIMO PROCEDURA

Gerai nuskalaukite motociklg su paprastu vandeniu, kad nuplautuméte plovikl;.

Jei jmanoma, naudokite suspausto oro sausinimo jrangg, kad iSpiistumeéte vandens daleles 1§ sunkiai pasiekiamy
motociklo viety, elektros jung¢iy ir kt.

Nepurkskite tiesioginés vandens srovés ant lipduky krasty, elektriniy daliy, sujungiamyjy daliy, duslintuvo galinio
vamzdZio, radiatoriaus tepimo tasky, tokiy kaip: vairo guoliy rinkinys, stabdZiy pedalas, raty guoliai, granding,
stabdziy kamera ir galinés Sakés déklas, kurie turi buti plaunami tik pur§kimo rezimu (ne auksto slégio rezimu).

PO PLOVIMO

Uztikrinkite, kad motociklas biity kruopsc¢iai nusausintas sausindami $variu, $velniu, sugerian¢iu vandenj audiniu arba
zomsine oda.

Nuimkite visus plastikinius maiSelius ir lipnigsias juostas.
Sutepkite valdymo laidus, vyrius ir galing granding su tepimo alyva.

Naudodami poliravimo vaSka nupoliruokite iSpiesStus (iSskyrus Akmens juodumo spalvos arba matinés spalvos
apdailg) ir dengtus pavirsius.

Uzveskite variklj ir leiskite jam padirbti tusc¢igja eiga kelias minutes, kad variklis susilty.

Vaziuokite motociklu létai, tarpais naudodami abejus stabdzius, kad i§dZziovintuméte biigniniy stabdziy kaladéles.
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PLOVIMO PROCEDURA

Vieta

Ka daryti

Ko nedaryti

» 1 formos vairo
mechanizmas,
montavimo vieta

Valykite vairo srit] su
medvilniniu audiniu

A ISPEJIMAS

X

Nepurkskite aukSto slégio
vandens sroveés ant virSutiniy ir
apatiniy sandariy viety, kaip
parodyta. Sudrékinkite maza
audinio gabaliukg ir Svelniai
valykite reikiamas vietas, kad
iSplautumete vairo vamzdzio srit].

S

ATKREIPKITE DEMES]

Auksto slégio vandens jrenginiai neturéty biiti naudojami plauti auk$¢iau nurodytoms vietoms.
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PLOVIMO PROCEDURA

] Vieta Ko nedaryti
Zala alyvos Naudokite Nepurkskite
ausintuvo protektoriy, kad k J auksto slégio
pelekams uzdengtumeéte vandens sroveés
peleky sritj ant alyvos
ausintuvo
Prietaisy skydelis | Valykite Nenaudokite
priekinio zibinto auksto slégio
stiklg su vandens sroves 18
medvilniniu priekinio zibinto
audiniu priekio ir 1§ jo
galo.
ATKREIPKITE DEMES]

Auksto slégio vandens jrenginiai neturéty biiti naudojami plauti auk$¢iau nurodytoms vietoms.
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LAIKYMO SAUGUMO PRIEMONES

Tuo atveju, jei jiisy motociklas nebus naudojamas ménesj ar daugiau, reikia vadovautis toliau nurodytomis saugumo
priemoneémis.

Nuvezkite savo motociklg atlikti techning priezitirg pas ,,Royal Enfield* autorizuotg pardaveéjg arba j servisg.
IStustinkite kuro baka ir kuro tiekimo linija.
Papurkskite variklio alyvos i kuro baka, kad apsaugotuméte nuo radijimo.

IStraukite uzdegimo zvake. Ipilkite mazdaug 25 ml Svarios variklio alyvos j uzdegimo zvakeés angg. Uzdarykite angg ir kelis
kartus uzveskite variklj, ir tada jdékite atgal uzdegimo zvake.

Kruopsciai nuvalykite galine granding ir uztepkite grandinés tepalo.

[Straukite akumuliatoriy 1§ motociklo. i§valykite gnybtus nuo korozijos ir uZtepkite vazelino ant gnybty.

Laikykite akumuliatoriy vésioje, sausoje ir gerai védinamoje vietoje.

Uzdenkite slopintuva plastikiniais maiSeliais, kad neleistuméte j ji patekti drégmei. Pastatykite motociklg ant jo centrinio Stovo.

Uztepkite antikorozinio tepalo ant visy dengty daliy. Bukite atidus, kad neuzteptuméte Sio tepalo ant guminiy arba i$piesty
daliy.

Laikykite motocikla Svarioje, uzdaroje erdvéje, kurioje nebiity drégmes ir dulkiy.

Norint vél naudoti motocikla po tokio laikymo, geriau biity nuvezti motocikla, kad ji paruosty, autorizuotas ,,Royal Enfield*
pardavejas arba nuvezti  servisg, kad uztikrinti, jog motociklas biity paruostas pagal jo geriausias veikimo salygas.

Patartina atjungti akumuliatoriaus gnybtus ir iSimti baterijg. Prie§ sumontuodami akumuliatoriy atgal | motocikla, patikrinkite,
ar akumuliatoriaus jtampa atitinka specifikacija, jei ne, pakraukite jj autorizuotose techninés priezitiros dirbtuvése arba pas
akumuliatoriy pardavéja.
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PROBLEMU SPRENDIMAS

Zemiau mes i§vardinome paprastus patikrinimus, tuo atveju jei jiisy motociklas neveikty. Jei problema nebiity i§spresta po
Siy patikrinimy, biitina nuvezti savo motociklg patikrinti autorizuotam ,,Royal Enfield* pardavéjui arba j servisa, kad
1§spresty problemg ir uztikrinty veikima be problemy.

PoZymis Pastebéjimai Patikrinkite arba pataisykite
1. Uzdegimo arba variklio jjungimo [JUNKITE Uzdegimo arba variklio jjungimo jungiklj.
jungiklis yra , ISTJUNGTA® pozicijoje
2. Labai Zemas lygis arba néra kuro Papildykite kuro.
bake.
v s 3. Sviesos arba garsinis signalas labai Silpnas arba i$sikroves akumuliatorius. Pakeiskite
Neuzsiveda _ L
variklis blankds. akumuliatoriy.
4. Neveikia elektros prietaisai. 1. Akumuliatorius yra visiskai iSsikroves. Pakeiskite
akumuliatoriy.
2. ISmustas saugiklis. Pakeiskite atitinkamg saugikl;.
Atkreipkite démes;: Jei saugiklj ir vél iSmus, susisiekite su
autorizuotu servisu.
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PROBLEMU SPRENDIMAS

PoZymis Pastebéjimai Patikrinkite arba pataisykite
Uzdegimo Zvakes galvuté arba laidas neprijungtas. Prijunkite 1§
naujo.
Newssived Patikrinkite, ar SONINES PASTATYMO KOJELES
a . ) x . i
V:rl:islge 5. Variklis vedasi, taciau neuzsiveda indikatorius dega arba yra SONINES PASTATYMO KOJELES
INDIKATORIAUS GEDIMAS.
Patikrinkite ar pavara yra jjungta ir ar Sonin¢ kojelé yra nuleista.
Jei aplinkos temperatiira yra Zema, naudokite rankinj Bi-starter].
- Variklio tuscios eigos RPM nustatytas per Zzemas arba pakeisti
Variklis :
ssived nustatymai.
fzstveda, Variklis i$sijungia kai tik droseliné Susisiekite su autorizuotu servisu, kad atstatyty tusc¢ios eigos
taCiau . v s
netrukus sklend¢ uzsidaro RPM.
N Patikrinkite, ar MIL lemputé dega; jei taip, susisiekite su
uzgesta

autorizuotu servisu.
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PROBLEMU SPRENDIMAS

PoZymis Pastebéjimai Patikrinkite arba pataisykite
Variklio
degimo S
pertriukiai, 1. IP ratai taip atsitinka po kpro » [Stustinkite visg kuro bakg ir pripildykite naujo kuro i$

. papildymo arba vandens priemaiSy . oy .
dirba q degalinés, turinios gerg reputacijg.

_ egaluose.

strigdamas
arba sustoja
Variklis Per auksta variklio temperatiira. ISTUNKITE varikl;j ir leiskite
uzsiveda, 2. Motociklu vaziuojama ilgg laika jam atvésti.
taciau Zemomis pavaromis arba su aukstu
netrukus RPM, arba perpildytose vietose. Patikrinkite, ar MIL lemputé dega; jei taip, susisiekite su
uzgesta autorizuotu servisu.
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PROBLEMU SPRENDIMAS

PoZymis Pastebéjimai

Patikrinkite arba pataisykite

Variklio RPM kyla neproporcingai iki
motociklo normalaus greicio.

Praslysta sankaba. Patikrinkite, ar sankaba néra lipni, ar
sankaboje yra nors kazkiek laisvumo.

Prastai
isivaZiuoja Galine? 8randiné per daug 1aisvya, del to Sureguliuokite granding iki tinkamos jtampos.
grandiné nuslysta nuo dantracio.
Patikrinkite, ar MIL lemputé dega; jei taip, susisiekite su
autorizuotu servisu.
ABS e e :
(Stabdziu ABS indikacin¢ lemputé dega be Nuvezkite transporto priemong ] servisa, kad biity atlikta

antiblokavimo | Perstojo.

sistema)

diagnostika.
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GARANTIJOS TERMINAI IR SALYGOS

,,Royal Enfield* motociklai gaminami vadovaujantis geriausia medziagy ir meistriSkumo kokybés praktika.

,,Royal Enfield* (RE) garantuoja, kad motociklas neturi gamybos ir medziagy defekty naudojant jprastai, pagal Zemiau
iSvardintas naudojimo sglygomis.

1. Garantija galioja, kol pasibaigs 24 ménesiy laikotarpis nuo pirmosios pardavimo datos pirmajam klientui ir bet kokiems
vélesniems savininkams likusiam laikotarpiui, iki 24 ménesiy nuo pirmosios motociklo pardavimo arba jo registracijos
dienos.

2. Tam, kad buty galima pasinaudoti garantija, butina visg ,,Royal Enfield* naudotojo instrukcijoje nurodyta techning
priezilirg ir garantinius taisymo darbus, jei tokiy yra, atlikti autorizuotame platintojo aptarnavimo centre ARBA jy
autorizuotame pardavéjo aptarnavimo centre.

3. Visy reguliariy aptarnavimo ir periodinés techninés priezitiros darby, kurie buvo vykdyti, jrasai kartu su apsilankymy
servise istorija turés biti patvirtinti autorizuotame platintojo aptarnavimo centre ARBA jy autorizuotame pardavéjo
aptarnavimo centre pries atlickant garanting paslauga.
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GARANTIJOS TERMINAI IR SALYGOS

4. Nuosavybés jrodymas, pateikiamas pardavimy registracijos arba motociklo pirkimo dokumentacijos forma, aiskiai
nurodant variklio ir VIN numerius, turés buti pateikiamas autorizuotam platintojo aptarnavimo centrui ARBA jy
autorizuotam pardaveéjo aptarnavimo centrui.

5. Garantinio laikotarpio metu RE prievolés apsiriboja tik motociklo dalies (-y) remontu ir (arba) pakeitimu nemokamai, tik
tuo atveju, jei tikrinama dalis (-ys) turi gamybos defekta. Pazeista (-0s) dalis (-0s), kuri (-0S) yra pakeista (-0s) taps
i$skirtinai tik RE nuosavybe.

6. Islaidos uz eksploatacines medziagas, tokias kaip nafta, alyvos filtras, kuras ir kt., Naudojamas garantijos remontui arba
pakeitimui, néra padengtos ir jas turés padengti klientas.

7. Reikalavimus dél nuosavybés teise priklausanciy daikty, tokiy kaip padangos, kameros, uzdegimo Zzvakés, akumuliatorius
ir kt., turéty atitinkamam gamintojui arba jy jgaliotiems atstovams tiesiogiai teikti klientas. RE jokiu biidu nebus atsakinga
uz tokiy daikty pakeitima per jy pardavéjus. Taciau RE teiks pagalbg teikiant tokius reikalavimus atitinkamam gamintojui.
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GARANTIJOS TERMINAI IR SALYGOS

8. Garantija nebus taikoma:

(a) Zalai atsiradusiai dél jprasto senéjimo proceso, dengty daliy nusidévéjimo ar ridijimo, dazy dangai, guminéms dalims,
minkStiems daiktams, stikliniams daiktams, plastikinéms dalims ir t.t.

(b) Tokiems komponentams, kaip kuro filtras, oro filtras, oro filtro popierinis elementas, valdymo kabeliai, btigniniy
stabdziy kaladélés arba stabdziy kaladéles, sankabos diskai, pavary granding ir dantracio rinkinys, vairo galvutés guolis,
elektros jranga, elektros instaliacija ir t.t., kuriems yra biidingas jprastas nusidéveéjimas.

(c) D¢l gedimy, kurie atsirado naudojant ne rekomenduotos klasés alyva, kurg arba buvo naudojamas netinkamas jy lygis.
(d) Dél Zalos, kuri atsirado dé¢l ne originaliy daliy naudojimo, nepakankamos techninés priezitiros arba blogy vaziavimo
jprociy.

(e) Dél zalos variklio valdymo sistemos dalims (tokioms kaip variklio valdymo blokas (ECU), droselio korpusas, jutikliai ir
kt.), atsiradusiai d¢l klastojimo, kuris veikia motociklo veikima.

(f) Sugadintoms dalims dél nelaimingy atsitikimy, susidiirimo, piktnaudziavimo ir pan.

(g) Dél pazeidimy, kurie néra pripazjstami kaip darantys jtakg motociklo kokybei ar funkcijai, pvz., nedidelé vibracija,
alyvos nuotékis, meélynos spalvos iSmetamosios dujos sklindancios i§ iSmetamojo vamzdzio arba slopintuvo arba minksto ar
kieto amortizatoriaus ir kt.
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GARANTIJOS TERMINAI IR SALYGOS

(h) Dél defekty, atsiradusiy naudojant nepatvirtintus arba papildomus elektros kriivius.

(1) Jei motociklo techniné prieziiira arba remontas buvo atlickamas nepatvirtintuose servisuose.

(j) Jei motociklas buvo naudojamas varzybose arba lenktynése, arba ralyje ir t.t.

(k) Elektriniams komponentams, tokiems kaip lemputés, saugikliai ir kt., ir d¢l elektriniy komponenty gedimo dél taisymo
atliekant lankinj suvirinima.

(1) Iprastiems techninés priezitiros darbams, tokiems kaip stabdziy sureguliavimas, kuro sistemos iSvalymas, variklio
sureguliavimas ir kiti panaSis koregavimai.

(m) Del poliruoty arba dazyty, arba dengty milteliais ir pan., daikty oksidacijos.

9. Naudokite tik ,,Royal Enfield patvirtintas dalis ir priedus. Kai kuriy kity gamintojo eksploataciniy daliy naudojimas
panaikins naujo motociklo garantija.

10. RE pasilieka teis¢ patys daryti sprendimus dél visy garantijos reikalavimy.

11. RE pasilieka teis¢ daryti motociklo dizaino pokycius nejsipareigojant jdiegti ty pakeitimy anksciau parduotiems
motociklams.
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ISMETAMUJU TERSALU KONTROLES SISTEMOS GARANTIJA

Toliau nurodyta garantija yra taikoma iSmetamyjy terSaly kontrolés sistemai ir ji papildo RIBOTA GARANTIJA,
ISMETAMUJU TERSALU KONTROLES SISTEMOS IR TRIUKSMO LYGIO KONTROLES SISTEMOS GARANTIJA.

,,Royal Enfield Motors* uztikrina pirmajam savininkui ir kiekvienam tolimesniam savininkui, kad §is motociklas yra
suprojektuotas ir pagamintas taip, kad pardavimo metu atitikty galiojan¢ias Europos Sajungos nustatytas nuostatas IR, kad
dalys, susijusios su iSmetamyjy terSaly kontrolés sistema, jmontuotos Siame motocikle, neturi medziagy ir meistriSkumo
defekty, dél kuriy $is motociklas neatitikty taikomy Europos Sgjungos nuostaty 24 ménesiy laikotarpiu nuo pirmosios
motociklo naudojimo dienos.

Garantijos laikotarpis prasidés tg dieng, kai motociklas bus pristatytas pirmajam mazmeninés prekybos pirkéjui ARBA nuo
pirmos dienos, kai motociklas bus panaudotas kaip parodomoji transporto priemoné ARBA kaip demonstruojamas ir/arba
bandomas motociklas.

TOLIAU ISVARDINTU ASPEKTU NEDENGIA ISMETAMUJU TERSALU KONTROLES SISTEMOS
GARANTIJA:

1. Gedimai, kurie gali atsirasti dél netinkamo naudojimo, pakeitimy, avarijy ARBA dél neatlikimo periodinés techninés
priezitros, kuri yra detalizuota naudotojo instrukcijoje.
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2. Pakeitus ARBA pasalinus, ARBA modifikavus bet kuria ISMETAMUJU TERSALU KONTROLES SISTEMOS dalj
(kurig sudaro kuro bakas, kuro bako dangtelis, bakas, iSleidimo voZtuvas, droselio korpusas, iSmetamosios Zarnos, degaly
zarnelés ir zarny jungtys), kuriy dalys néra sertifikuotos kaip originalios.

3. Laiko praradimas, nepatogumai, motociklo naudojimo praradimas ar kiti nuostoliai ar zala.

4. Bet koks motociklas, kurio odometro parodymai buvo suklastoti ARBA spidometro laidas buvo dél bet kokios priezasties
atjungtas, ARBA yra sugedegs ir 1S karto nebuvo pakeistas, dél ko negali biiti nustatyta, kiek kilometry 1§ tikryjy motociklas
yra nuvaziaves.

5. Iprastas tokiy daliy kaip kuro Zarnelés, iSmetamyjy dujy Zarnelés, tarpinés ir guminiai komponentai, sen¢jimas.

REKOMENDACIJOS DEL PRIVALOMOS TECHNINES PRIEZIUROS

REKOMENDUOJAMA, KAD JPRASTI MOTOCIKLO PRIEZIOROS DARBAI BUTU ATLIEKAMI NURODYTAIS
INTERVALAIS IR BET KOKS ISMETAMUJU TERSALU KONTROLES SISTEMOS TECHNINES PRIEZIUROS
DARBAS TURI BUTI ATLIEKAMAS TIK AUTORIZUOTO ,,ROYAL ENFIELD“ PASLAUGU PARDAVEJO IR TIK
NAUDOJANT ORIGINALIAS ,,ROYAL ENFIELD“ ATSARGINES DETALES.
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